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Rajković, Damir Mijić, Ana 
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Izdavač:  
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Ecos Marketing Team
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PC 96, 72250 Vitez, BiH, 
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EQMC ecosvitez

Izdanje: 4/2025.
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Časopis izlazi od 1.6.2007. 
četiri puta godišnje

Ecos zadržava pravo 
izmjene cijena bez 
prethodne najave. 
Cijene su izražene u 
konvertibilnim markama i 
maloprodajne su ukoliko 
nije drugačije naglašeno.

MALOPRODAJA
Ponedjeljak - petak
08:00 - 18:00 sati
Subota
08:00 - 16:00 sati

+387 30 714 301
+387 30 717 613

maloprodaja@ecos.ba

      Više informacija o proizvodima možete pronaći na web stranici www.ecos.ba

Dragi čitatelji,

Na početku smo još jedne go-
dine, a to je pravo vrijeme za 
malu retrospektivu. Kada po-
gledamo unatrag, 2025. godina 
doista se čini kao šareni mo-
zaik ispunjen brojnim projek-
tima, događajima i susretima 
koje smo organizirali ili kojima 
smo rado prisustvovali.

Uz niz stručnih prezentacija 
koje smo organizirali u Ecosu 
za naše djelatnike, instalatere 
i servisere, posebno se ističe 
hvalevrijedan projekt Ecos 
Energy Weekend. I ove smo 
godine okupili partnere, inve-
stitore, projektante i instalate-
re s ciljem istraživanja najno-
vijih trendova i tehnologija u 
sustavima grijanja, klimatiza-
cije i uređenju kupaonice.

Nisu samo gosti dolazili k 
nama – i mi smo rado putovali. 
Posjetili smo neke od naših 
dobavljača, a imali smo čast 

i sudjelovati u proslavama 
važnih obljetnica naših dugo-
godišnjih dobavljača, dodatno 
učvršćujući partnerske od-
nose.

Valja spomenuti i da smo proš-
le godine posjetili dva velika 
sajma. Prvi je bio ISH Fran-
kfurt, vodeći svjetski sajam u 
području grijanja, ventilacije, 
klimatizacije i opreme za ku-
paonice. Put nas je zatim od-
veo i do daleke Kine, gdje smo 
posjetili čuveni Canton Fair te 
naše poslovne partnere u Kini.

A da ne bude kako smo samo 
radili, vrijedi se prisjetiti i team 
building vikenda u Zatonu 
kod Šibenika, gdje smo proveli 
nezaboravan vikend ispunjen 
smijehom, zabavom i zajed-
ničkim druženjem, uživajući 
u prekrasnom dalmatinskom 
podneblju i hrani.

Kraj godine obilježili smo tra-
dicionalnom zabavom na kojoj 

su se okupili djelatnici i ruko-
vodstvo kako bismo zajedno 
proslavili rezultate ostvarene 
tijekom godine. Dok se osvr-
ćemo na proteklu godinu, 
ponosni smo na sve što smo 
zajedno postigli – projekte, 
događaje i suradnje koje su nas 
dodatno ojačale. Svaki izazov i 
svaki uspjeh podsjetnik su na 
vrijednost zajedničkog rada i 
predanosti.

S blagom sjetom opraštamo 
se od godine koja nas je obo-
gatila iskustvom, a s vjerom i 
optimizmom otvaramo vrata 
novoj, spremni za izazove, 
nove ideje i prilike koje su pred 
nama.

AnaAbaz



NEWS broj 101 / zima 20258

E
COSTAR je najpovolj-
nije rješenje za izgrad-
nju kompletnog susta-
va grijanja na pelete. 

Unatoč konkurentnoj cijeni, 
kotao impresionira moder-
nim tehnologijama koje jamče 
visoko učinkovito izgaranje i 
maksimalan učinak uz mini-
malnu potrošnju peleta.

Njegov kompaktan dizajn, ni-
ska razina buke i automatizi-
rani rad osiguravaju udobnost i 
pouzdanost čak i tijekom naj-
hladnijih zimskih dana.

Učinkovito grijanje po 
pristupačnoj cijeni
Kada je riječ o grijanju doma ili poslovnog prostora, sve više ljudi traži rješenje 
koje spaja učinkovitost, pouzdanost i pristupačnu cijenu. Upravo to nude 
pelet kotlovi ECOSTAR i ECOSTAR AUTO – dva modela iz asortimana Mareli 
Systems, dizajnirana da osiguraju maksimalnu učinkovitost uz minimalnu 
potrošnju goriva. Modeli su 100% proizvedeni u Europi i dolaze s do 5 go-
dina jamstva.
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ECOSTAR AUTO – 
više automatizacije, 
manje truda
Za one koji traže još veću ne-
ovisnost i minimalno odr-
žavanje, ECOSTAR AUTO je 
prirodna nadogradnja. S učin-
kovitošću do 95,7% i snagom 
do 50 kW, ovaj model nudi 
automatsko čišćenje ložišta i 
turbulatora, vakuumski senzor 
za preciznu regulaciju i jedno-
stavno upravljanje putem za-
slona osjetljivog na dodir. Osim 
toga, kotao se može opremiti 
Wi-Fi modulom za praktično 
daljinsko upravljanje putem 
pametnog telefona.

Zašto odabrati pelet kotao Ma-
reli Systems?

	O Ušteda troškova – niska 
potrošnja peleta i visoka 
učinkovitost.

	O Pristupačna investicija 
– izvrstan omjer cijene i 
kvalitete.

	O Sigurnost i pouzdanost 
– certificirani prema naj-
višim međunarodnim stan-
dardima.

	O Praktičnost – od tjednog 
programatora do opcije 
daljinskog upravljanja.

	O Veliki spremnik za pelete – 
za duži period autonomnog 
rada.

Odabirom ECOSTAR ili 
ECOSTAR AUTO, ulažete u 
održivo i pristupačno grijanje 
koje spaja učinkovitost, udob-
nost i modernu tehnologiju. To 
je investicija koja se brzo ispla-
ti – kroz niže troškove goriva i 
dugoročan, bezbrižan rad.
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U 
eri energetske 
učinkovitosti i pri-
mjene obnovljivih 
izvora energije, di-

zalice topline sve se češće ko-
riste kao glavni izvor grijanja 
i hlađenja u obiteljskim ku-
ćama, višestambenim objek-
tima i poslovnim zgradama. 
Međutim, za njihov optimalan 
rad ključnu ulogu imaju pufer 
(akumulacijski) spremnici, 
koji osiguravaju stabilnost 
sustava i značajno doprinose 
njegovoj učinkovitosti.

Austria Email, renomirani 
austrijski proizvođač s više od 
stoljeća iskustva u proizvodnji 
spremnika i sustava za toplu 
vodu, razvio je niz visoko-
kvalitetnih pufer spremnika 
posebno namijenjenih za rad s 
dizalicama topline. Serija BT-
HP predstavlja spoj vrhunske 
tehnologije, pouzdanosti i pri-
lagodljivosti različitim sustavi-
ma grijanja i hlađenja.

Uloga pufer spre-
mnika u radu dizalice 
topline
Pufer spremnik služi kao aku-
mulacijska zona u hidraulič-
kom sustavu, čime:

	O sprječava prečesto uključi-
vanje i isključivanje dizali-

Pufer spremnici: neizostavan 
dio učinkovitih sustava
dizalica topline
U sustavima grijanja i hlađenja temeljenima na dizalicama topline, stabil-
nost i učinkovitost ključni su za dugotrajan i ekonomičan rad. Pufer sprem-
nici Austria Email osmišljeni su upravo s ciljem optimizacije tih sustava, 
osiguravajući ravnotežu, uštedu energije i pouzdanu funkcionalnost.

ce topline,

	O omogućuje dulje i učinko-
vitije radne cikluse,

	O stabilizira temperaturu 
sustava,

	O povećava ukupnu energet-
sku učinkovitost,

	O te produžuje vijek trajanja 
opreme.

Posebno je važan u niskotem-
peraturnim sustavima grijanja, 
poput podnog grijanja, gdje su 
zahtjevi za preciznom regula-
cijom topline visoki.

Austria Email BT-HP 
serija – prilagođena 
dizalicama topline
Serija BT-HP nudi pufer spre-
mnike različitih kapaciteta, 
namijenjene za zidnu ili podnu 
montažu, što omogućuje ve-
liku fleksibilnost pri ugradnji. 
Modeli su posebno konstru-
irani za niskotemperaturne 
sustave grijanja i hlađenja u 
kombinaciji s dizalicama topli-
ne, a odlikuju ih:

	O Visokokvalitetni materijali: 
kotlovski čelik s dugotraj-
nim zaštitnim premazima 
protiv korozije.

	O Debela toplinska izolacija: 
smanjuje toplinske gubit-
ke i povećava energetsku 

učinkovitost sustava.

	O Višestruki priključci: stan-
dardno opremljeni s četiri 
bočna priključka (1½”), te 
dodatnim otvorima za sen-
zore i odzračivanje.

	O Niska razina toplinskih 
gubitaka: energetski razred 
B, s gubitkom od svega 0,3 
do 0,5 kWh/24h, ovisno o 
modelu.

	O Mogućnost integracije s 
upravljačkim sustavima: 
omogućuju povezivanje 
sa sobnim termostatima, 
regulacijom sustava i sen-
zorima temperature.

Modeli poput BT-HP 50 L po-
sebno su popularni u manjim 
objektima, dok su veći modeli 
(npr. 300L, 500L, 800L) na-
mijenjeni složenijim insta-
lacijama ili komercijalnim 
objektima.

Prednosti za krajnjeg 
korisnika i instalatera
Korištenjem pufer spremnika 
Austria Email u sustavu diza-
lice topline dobivaju se brojne 
prednosti:

	O Veća energetska učinkovi-
tost, što smanjuje troškove 
grijanja i hlađenja.

	O Dugotrajniji rad dizalice 

topline, zahvaljujući sma-
njenju broja pokretanja.

	O Stabilnija unutarnja tem-
peratura u prostoru.

	O Jednostavnija regulacija 
sustava i mogućnost kom-
biniranja s drugim izvo-
rima topline (npr. solarni 
kolektori, kotlovi).

S druge strane, instalaterima 
Austria Email nudi proizvode 
koji su tehnički pouzdani, lako 
integrirani u različite sustave i 
prilagođeni zahtjevima suvre-
menog tržišta.

Učinkovit i dugotrajan rad su-
stava dizalice topline ne može 
se zamisliti bez kvalitetnog 
pufer spremnika. Serija Au-
stria Email BT-HP predstavlja 
idealan spoj funkcionalnosti, 
kvalitete i tehnološke prila-
godbe modernim energetskim 
sustavima. Kroz preciznu pro-
izvodnju, inovativna tehnička 
rješenja i fleksibilnost ugrad-
nje, ovi spremnici potvrđuju 
svoju poziciju kao jedan od 
najvažnijih elemenata u posti-
zanju maksimalne učinkovi-
tosti i udobnosti u zgradarstvu 
današnjice.
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52916
Pufer spremnik (akumulacijski) za 
dizalice topline (grijanje/hlađenje) 
BT-HP 50L zidna/podna montaža  
AUSTRIA EMAIL (A34490)
VPC 369,00  I  MPC 432,00

52917
Pufer spremnik (akumulacijski) za 
dizalice topline (grijanje/hlađenje) 
BT-HP 80L zidna/podna montaža  
AUSTRIA EMAIL (A34491)
VPC 399,00  I  MPC 467,00

52918
Pufer spremnik (akumulacijski) za 
dizalice topline (grijanje/hlađenje) 
BT-HP 100L zidna/podna montaža  
AUSTRIA EMAIL (A34492)
VPC 429,00  I  MPC 502,00 
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W
ITA  s ponosom 
predstavlja 
najnovije do-
stignuće u teh-

nologiji cirkulacijskih pumpi 
– seriju WITA go.tec.

Ovo je sveobuhvatno rješenje 
namijenjeno svim tržištima. 
Serija go.tec pruža maksi-
malnu izvedbu, inteligentno i 
user-friendly sučelje i najvišu 
kvalitetu.

Svestranost bez 
premca – za sve apli-
kacije
Najnovije pumpe, koje se ra-
zlikuju po svom kompaktnom 
dizajnu i jednostavnom ruko-
vanju,  dizajnirane su za širok 
raspon primjena. Bilo da radite 
s tradicionalnim sustavima 
grijanja, podnim grijanjem, na-
prednim konfiguracijama kli-
ma sustava  i hlađenja ili čak 
najsuvremenijim sustavima 
dizalica topline,  WITA  go.tec 
serija može se neprimjetno 
integrirati u bilo koji sustav 
zahvaljujući PWM funkciji 
upravljanja.

Maksimalna učinko-
vitost za smanjenje 
troškova
WITA go.tec cirkulacijske 
pumpe ispunjavaju nove stan-
darde učinkovitosti i uštede 
energije. Njihova napredna 
tehnologija omogućava mak-
simalnu iskoristivost sustava 

grijanja, uz smanjenje po-
trošnje energije i troškova bez 
narušavanja udobnosti kori-
štenja.

Inteligentan i intuiti-
van rad
Serija WITA go.tec nije samo 
učinkovita, već također vrlo 
jednostavna za korištenje. 
Nove pumpe opremljene intu-
itivnom kontrolom i inteligen-
tnim funkcijama omogućavaju 
jednostavnu instalaciju i rad. 
Zahvaljujući

SmartAdapt funkciji, WITA 
go.tec pumpa automatski 
prilagođava radne parametre 
prema zahtjevima svakog su-
stava grijanja.

Kvaliteta kojoj možete 
vjerovati
WITA je izgradila svoju tržišnu 
poziciju pružajući pouzdane i 
trajne proizvode. Serija go.tec 
cirkulacijskih pumpi nije 
iznimka. Uređaji su izrađeni 
precizno i rigorozno testirani, 
u najekstremnijim uvjetima. 
Testovima provedenim u WITA 
laboratorijima potvrđen je 
pouzdan rad go.tec serije u 
rasponu temperatura od -10 do 
110°C.

Održivi razvoj
Energetski učinkovite go.tec 
pumpe se koriste u suvreme-
nim i ekološkim tehnologija-
ma, kao što su: solarni sustavi, 

podna grijanja i dizalice topli-
ne. Energija proizvedena na 
ekološki način čini konkretan 
doprinos zaštiti okoliša sma-
njenjem emisije CO2. Rješenja 
koja se koriste u WITA pum-
pama omogućuju uštedu do 
80% energije. Također je važ-
na činjenica da se go.tec pum-
pe mogu gotovo u potpunosti 
reciklirati na kraju njihovog ži-
votnog vijeka, što štedi vrijed-
ne sirovine. Zahvaljujući stal-
nom istraživanju i razvojnom 
radu, WITA stvara inteligentna 
rješenja za susret s raznolikim 
potrebama kupaca. Dizajnira i 
proizvodi najkvalitetnije ener-
getski učinkovite cirkulacijske 
pumpe za centralno grijanje, 
kao i cirkulacijske pumpe za 
pitku vodu. Serija ADELINO 
by WITA pumpi namijenjenih 
za navodnjavanje i odvodnju u 
kućanstvima i vrtovima nado-
punjuje široku paletu proizvo-
da tvrtke.

Cirkulacijske pumpe 
WITA
WITA s ponosom predstavlja najnovije dostignuće u tehnologiji cirkulaci-
jskih pumpi – seriju WITA go.tec.
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Osobine proizvoda 
• 5 godina jamstva
• Smart Adapt
• Anti-Blok funkcija
• Odzračna funkcija
• Dugme za zaključavanje
• Izvedbe:

PWM 1 za centralno grijanje
  PWM 2 za solarne sustave

Maksimalna visina dizanja

Maximalni protok

Potrošnja energije

Regulacija

Dodatne funkcije

Napon

Zaštita motora

Nivo zaštite

Temperatura ambijenta

Temperatura medijaa

Temperaturna klasa

Maksimalan tlak sustava

Veličina priključka

Instalaciona duljina

Materijal kućišta pumpe

Težina sa izolacijom

EEI

| 4 m | 6 m | 7 m | 8 m

| 2600 l/h | 3500 l/h | 4000 l/h | 4500 l/h

| 4~25 W | 4~45 W | 4~65 W | 4~80 W

3 konstantne karakteristike

3 konstantne karakteristike pritiska

3 proporcionalne karakteristike

anti-blok funkcija, odzračna funkcija, dugme za kontrolu

1 x 230 V, 50 Hz

nije potrebna eksterna zaštita motora

IP44

0 °C do 60 °C

-10 °C do 110 °C

TF 110 Prema
PN-EN 60335-2-51

1.0 MPa | 10 bar

DN15, DN25, DN32

130 mm, 180 mm

Sivo lijevano gvožđe obloženo kataforezom, nehrđajući čelik

1,8 kg

go.tec  | 40 ≤ 0.19  | 60 ≤ 0.20  | 70 ≤ 0.21  | 80 ≤ 0.21

TTeehhnniiččkkii  ppooddaaccii

Karakteristika WITA go.tec 70 Karakteristika WITA go.tec 80

Karakteristika WITA go.tec 60Karakteristika WITA go.tec 40
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U 
zemljama EU već 
je na snazi uredba 
koja zabranjuje po-
stavljanje vidljivih 

vanjskih jedinica klima ure-
đaja na fasadama zgrada. Ovo 
predstavlja veliki izazov za 
vlasnike nekretnina, arhitekte 
i građevinske tvrtke. S inova-
tivnom monoblok dizalicom 
topline FIRE+ICE, Etherma 
nudi savršenu alternativu tra-
dicionalnim split klima uređa-
jima. Zahvaljujući integriranoj 
funkciji hlađenja i grijanja, 
FIRE+ICE omogućuje cjelogo-
dišnju ugodnu temperaturu – 
bez vanjske jedinice!

Dizalica topline za stambene 
prostore FIRE+ICE s funkcijom 
klimatizacije je inovativna 
monoblok zračna dizalica to-
pline bez vanjske jedinice. Sa-
vršena je za prostorije do 35 m² 
(kao što su dnevne ili spavaće 
sobe) i predstavlja optimalno 
decentralizirano rješenje za 
pojedinačne stambene jedinice 
– bilo da se radi o starogradnji 
ili brzoj i jednostavnoj adapta-
ciji stanova. 

Način rada
Uređaj usisava vanjski zrak 
i iz njega izvlači toplinu. U 
sljedećem koraku, on se do-
vodi u sobni zrak, a ohlađeni 
vanjski zrak se vraća van – i to 
s dva potpuno odvojena kruga. 
Kada su vanjske temperature 
niže, integrirani dodatni grijač 

Etherma FIRE+ICE: 
budućnost klimatizacije
Monoblok dizalica topline FIRE+ICE je inovativno rješenje iz 
Etherme. Austrijska kvaliteta za vrhunsku udobnost i maksimalnu 
učinkovitost.

automatski se aktivira ako 
je potrebno. U isto vrijeme, 
FIRE+ICE je potpuno razvijeni 
klimatski uređaj, što ga čini 
savršenim za upotrebu tijekom 
cijele godine.

Montaža
FIRE+ICE se može jednostavno 
montirati na unutarnju stranu 
bilo kojeg okomitog vanjskog 
zida s glatkom površinom: 
Dvije rupe za dovod i odvod 
zraka (200 mm svaka) i jedna 
rupa za kondenzat (20 mm) 
– to je to! Glomazne vanjske 
jedinice, poput onih u konven-
cionalnim dizalicama topline 
ili klimatizacijskim sustavima, 
sada su stvar prošlosti. 

Glavne karakteristike proi-
zvoda:

	O Monoblok zračna dizalica 
topline bez vanjske jedini-
ce, za prostorije do 35 m2 
(ovisno o građevinskim 
uvjetima)

	O Grijanje i klimatski uređaj 
u jednom

	O Savršeno decentralizirano 
rješenje grijanja za adapta-
ciju individualnih stanova 
(privatnih ili zajedničkih)

	O Jednostavna montaža na 
unutarnju stranu vanjskih 
zidova, nije potreban teh-
ničar

	O Zaštita od hladnih mostova 
zahvaljujući izoliranom 
zidnom vodu

	O Fleksibilno upravljanje 
preko dodirnog zaslona 
na uređaju ili daljinskog 
upravljača
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TEHNIČKI PODACI

	O Nazivni napon: 230 V

	O Zaštita (sporo): 16 A

	O Maks. priključna snaga 
bez/s dodatnim električ-
nim grijanjem: 1,09/2,89 
kW

	O Snaga dodatnog grijanja: 
0,9/1,8 kW

	O Maks. snaga grijanja kod 
vanjske temperature 7 °C 
bez/s dodatnim električ-
nim grijanjem: 3,05/4,85 
kW

	O Maks. snaga grijanja kod 
vanjske temperature 2 °C 
bez/s dodatnim električ-
nim grijanjem: 2,51/4,31 kW

	O Maks. snaga grijanja kod 
vanjske temperature -7 °C 
bez/s dodatnim električ-
nim grijanjem: 1,60/3,40 
kW

	O Maks. snaga hlađenja pri 
35/27 °C: 3,10 kW

	O COP pri 7 °C (Coefficient of 
Performance): 3,28

	O EER (Energy Efficiency 
Ratio): 3,25

	O Razina zvučnog tlaka iznu-
tra (izmjereno prema ISO 
7779): 27,0-41,0 dB(A)

	O Razina zvučnog tlaka pri 
najvećoj brzini ventilatora: 
do 63 db(A)

	O Rashladno sredstvo bez 
PFAS: R32 (0,5 kg)

	O Promjer otvora za zrak

	O Vanjski zid (2x): 200 mm

	O Promjer crijeva za kon-
denzat

	O Vanjski zid (1x): 20 mm

	O Masa: 41 kg

	O Priključni kabel: 1,7 m

	O Vrsta zaštite: IPX0

	O Razred energetske učinko-
vitosti grijanja: A

	O Razred energetske učinko-
vitosti hlađenja: A+
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V
aillant climaVAIR 
pro VAIB 1 je inver-
terski split klima 
uređaj s rashladnim 

fluidom R32, koji odlikuje 
visoka efikasnost u grijanju i 
hlađenju. Pored visoke ener-
getske efikasnosti, korisnik 
ima na raspolaganju čitav 
niz funkcija i opcija za visok 
komfor upotrebe – izbor moda 
rada, vremensko programira-
nje, podešavanja nivoa buke, 
podešavanje strujanja zraka 
i slično, a dodatno je inte-
griran i WiFi modul, za lako 
upravljanje preko aplikacije. 
Posebna pažnja posvećena je 
kvalitetnoj higijeni zraka (ak-
tivna ionizacija / cold plasma, 
samočišćenje unutrašnje jedi-
nice, filter zraka), i optimalnoj 
distribuciji (7 brzina / 3D stru-
janja), a sve kako bi se osigu-
ralo neprimjetno strujanje i 
svjež i ugodan zrak u vašem 
domu. Svi uređaji su testirani 
prema EU normama, a Vaillant 
Group International garantira 
pouzdanost svih prikazanih 
tehničkih podataka. Garancija 
na sve uređaje je 2+3 godine 
na rezervne dijelove. I ne samo 
to – svojim partnerima i ko-
risnicima Vaillant stavlja na 
raspolaganje iskustvo i znanje 
skupljano tijekom 150 godina 
povijesti, kroz koju smo izgra-
dili jednu od najvećih mreža 
instalatera u grijnoj tehnici u 
Europi.

Inverterska preciznost za 
suvremeni dom
ClimaVAIR pro je mono split klima-uređaj s rashladnim sredstvom R32. 
Koristi najsuvremenije funkcije za maksimalnu udobnost te je savršeno 
rješenje za hlađenje ili grijanje pojedinih prostorija vašeg doma.

Nekoliko glavnih napomena:

	O Energetski razred A++/A+ 
(hlađenje/grijanje)

	O SEER serije do 8,4; SCOP 
serije do 4,5

	O 5 godina garancije (2 godi-
ne na uređaj + 3 godine na 
rezervne dijelove)

	O WiFi modul, Aktivna ioni-
zacija / cold plasma

	O 7 brzina ventilatora i 3D 
strujanje zraka

	O Funkcije: SLEEP, I FEEL, 
TURBO, vremensko pro-
gramiranje, itd.

	O Snaga zvuka unutrašnje 
jedinice samo 22 dB u ti-
hom modu

	O Osiguran servis i rezervni 
dijelovi – Vaillant Servis 
Sistem

54051

Klima uređaj inverter climaVAIR pro 
VAIB 1-025 WN - mono split - R32 (A++/

A+) Wi-Fi modul integriran VAILLANT 
(8000010695+8000010699) (dizalica 

topline zrak-zrak) (h2,70/g3,0kw)-15°C 

VPC 1107,00 KM  I  MPC  1296,00 KM

*

Kondezacija

 Sterilizacija

Uklanjanje bakterija zamrzavanjem

Rashladna
tvar

R32
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54054

Klima uređaj inverter climaVAIR pro VAIB 1-035 WN - mono split - R32 
(A++/A+) Wi-Fi modul integriran VAILLANT (8000010690+8000010705) 
(dizalica topline zrak-zrak) (h3,50/g3,80kw)-15°C

VPC 1162,00 KM  I  MPC 1360,00 KM

54056

Klima uređaj inverter climaVAIR pro VAIB 1-050 WN - mono 
split - R32 (A++/A+) Wi-Fi modul integriran VAILLANT 
(8000010693+8000010703) (dizalica topline zrak-zrak) (h5,30/
g5,60kw)-15°C

VPC 1881,00 KM  I  MPC 2201,00 KM

Rashladna
tvar

R32

Rashladna
tvar

R32
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54058

Klima uređaj inverter climaVAIR pro VAIB 1-065 WN - mono split - R32 
(A++/A+) Wi-Fi modul integriran VAILLANT (8000010708+8000010706) 

(dizalica topline zrak-zrak) (h7,10/g7,80kw)-15°C

VPC 2323,00  I  MPC 2718,00 KM

Vaillant osigurava komercijalnu garanciju od 5 godina na sve komponente 
i dijelove klima-uređaja osim za daljinski upravljač za koji vrijedi komerci-
jalna garancija od 2 godine.

Vaillant u prve 2 godine osigurava i besplatan rad ovlaštenog servisnog 
partnera za intervencije pokrivene garantnim uslovima, dok za sljedeće 3 
godine korisnik klima-uređaja sam preuzima troškove rada servisera.

*

Rashladna
tvar

R32

ka u prostoriji

	O Aktivna ionizacija / cold 
plasma - emituje negativne 
ione, koji mogu neutralisati 
bakterije, gljivice, polen, 
vlagu, grinje i generalno 
druga zagađenja koja se 
nalaze u zraku; prostor se 
održava svježim, bez neu-
godnih mirisa, bakterija ili 
vlage.

	O Samočišćenje unutraš-
nje jedinice u 4 koraka: 
kondenzacija, uklanjanje 
bakterija zamrzavanjem, 
sterilizacija, odmrzavanje i 
sušenje

	O Filter za zrak sa gornje 
strane – čišćenje bez otva-
ranja prednje maske

	O Atraktivan daljinski uprav-
ljač

	O Funkcija TIMER - opcija 
programiranja vremena 
uključivanja i isključivanja 
klime, u slučaju potrebe

	O Funkcija SLEEP - za uprav-
ljanje noćnom tempera-
turom koja se mijenja za 
1-2°C u prvim satima, uz 
smanjivanje nivoa buke.

	O I FEEL funkcija - senzor 
u daljinskom upravljaču 
omogućuje precizno praće-
nje temperature tamo gdje 
je korisnik

	O TURBO mod – za brzo hla-
đenje / grijanje prostorije

	O Pribor: on/off kontakt za 
hotele, apartmane i druge 
objekte

	O Jednostavno skidanje 
filtera za lakše čišćenje i 
održavanje

	O Mogućnost instaliranja 
priključnih vodova sa lijeve 
ili desne strane unutrašnje 
jedinice

	O Osiguran servis i rezervni 
dijelovi – Vaillant Servis 
Sistem

climaVAIR pro VAIB1-
025 WN – 9k BTU
Karakteristike uređaja

	O Nominalni kapacitet hla-
đenja / grijanja: 2,7 kW / 
3,0 kW

	O Nominalna potrošnja struje 
(hlađenje / grijanje: 0,68 
kW / 0,68 kW)

	O Energetski razred A++/A+ 

	O SEER serije do 8,4; SCOP 
serije do 4,5

	O Funkcije: hlađenje, grijanje, 
ventilacija (samo ventilator 
radi), odvlaživanje

	O Kapacitet odvlaživanja: 
0,8 l/h

	O Freon R32

	O Energy saving mode

	O Ograničenje maksimalne 
snage – smanjuje po potre-
bi snagu za 50%

	O Radni režim od -15°C do + 
50°C

	O 5 godina garancije (2 godi-
ne na uređaj + 3 godine na 
rezervne dijelove)

	O Fabrički ugrađen WiFi 
modul – upravljanje preko 
aplikacije

	O Digitalni ispis temperatu-
re – display integrisan u 
unutrašnju jedinicu (zidne 
jedinice)

	O Kvalitetna zaštita vanjske 
jedinice od korozije, dej-
stva kiselih kiša i dejstva 
soli u zraku (pogodna za 
ugradnju blizu mora)

	O Snaga zvuka unutrašnje 
jedinice samo 22 dB u ti-
hom modu

	O Maksimalna udaljenost 
vanjske i unutrašnje jedi-
nice 15m

	O 7 brzina ventilatora i 3D 
strujanje zraka (swing mo-
tor) osigurava ravnomjerno 
strujanje i distribuciju zra-
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Nova serija spremnika 
Austria Email
Austria Email širi svoj asortiman i uvodi novu seriju solarnih spremnika i 
spremnika za dizalice topline za sanitarnu vodu. Novi proizvodni pogon 
omogućuje konkurentnije cijene uz zadržavanje visoke kvalitete i dugotra-
jnosti proizvoda.

U 
suradnji s našim 
dobavljačem 
Austria Email 
(Atlantic), s ciljem 

povećanja konkurentnosti na 
tržištu i proširenja postojećeg 
asortimana, u redovnu prodaju 
uvodimo novu seriju solarnih 
spremnika i spremnika za 
dizalice topline za sanitarnu 
vodu. Unutar tvornice Atlantic 
otvoren je potpuno novi pogon 
koji omogućuje konkurentnije 
cijene uz zadržavanje pre-
poznatljive kvalitete Austria 
Email. Ova nova ponuda pred-
stavlja idealno rješenje za sve 
koji traže pouzdanu i dugotraj-
nu opremu za grijanje i pripre-
mu sanitarne vode, uz izvrsnu 
vrijednost za uloženi novac. 

	O Spremnici dolaze s tvor-
nički ugrađenim vanjskim 
folijama

	O Garancija 7 godina

TSA -01
TSA monovalentni modeli 
savršeno se uklapaju uz sve 
vrste plinskih, uljnih i kotlova 
na drva, osiguravajući svakod-
nevnu udobnost tople vode za 
cijelu obitelj. Zahvaljujući ino-
vativnom eliptičnom dizajnu 
izmjenjivača topline, površina 
izmjenjivača prilagođena je 
snazi uređaja.

INDIREKTNI BOJLER 
Monovalentni 150 do 500 
(stalno postolje)

	O Namijenjen isključivo za 
kotlove

	O Eliptični izmjenjivač topli-
ne u cijevi

	O Čahura 1 1/2“ za 50 % ka-
paciteta

TSA -02
Bivalentni TSA modeli kombi-
niraju plinske, uljne i kotlove 
na drva s obnovljivom ener-
gijom iz solarnih termalnih 
sustava kako bi osigurali sva-
kodnevnu udobnost tople vode 
za cijelu obitelj. Zahvaljujući 
inovativnom eliptičnom dizaj-
nu izmjenjivača topline, povr-
šina izmjenjivača prilagođena 
je snazi uređaja.

INDIREKTNI BOJLER 
Bivalentni 200 do 500 (stalno 
postolje)

	O Namijenjen za dva izvora 
topline

	O Eliptični cjevasti izmjenji-
vač topline

	O Čahura 1 1/2“ za 50 % ka-
paciteta

52972
Spremnik solarni 155L
VPC 928,00  I  MPC 1.086,00

52973
Spremnik solarni 200L
VPC 1.013,00  I  MPC 1.185,00

52974
Spremnik solarni 300L
VPC 1.165,00  I  MPC 1.363,00

52976
Spremnik solarni 500L
VPC 1.690,00  I  MPC 1.977,00
			 
52977
Spremnik solarni 200L
VPC 1.099,00  I  MPC 1.286,00

52978
Spremnik solarni 300L
VPC 1.279,00  I  MPC 1.496,00

52980
Spremnik solarni 500L
VPC 1.839,00  I  MPC 2.152,00
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TSA HP+
TSA-HP+ modeli, s velikom 
površinom izmjenjivača to-
pline, omogućuju učinkovito 
korištenje toplinskih pumpi 
visoke snage za pripremu tople 
vode. Priključak od 1 1/2” za 
dodatni električni grijač s ka-
pacitetom od 50% predstavlja 
jednu od glavnih prednosti ove 
serije.

INDIREKTNI BOJLER 
Za toplinske pumpe 200 do 
500 (stalno postolje)

	O Namijenjen toplinskim 
pumpama

	O Savršeno prilagođen za 
visoku snagu toplinske 
pumpe

	O Eliptični cjevasti izmjenji-
vač topline

	O Čahura 1 1/2“ za 50 % ka-
paciteta

TSA HP
TSA HP modeli, s izmjenjiva-
čem topline srednje površine, 
savršeno su rješenje za nove 
objekte s toplinskim pumpa-
ma niže snage. Priključak od 1 
1/2” za dodatni električni grijač 
s kapacitetom od 50% jedna je 
od glavnih prednosti ove serije.

INDIREKTNI BOJLER 
Za toplinske pumpe 200 do 
500 (stalno postolje)

	O Namijenjen toplinskim 
pumpama

	O Savršeno prilagođen za 
nove zgrade

	O Eliptični cjevasti izmjenji-
vač topline

	O Čahura 1 1/2“ za 50 % ka-
paciteta

52981
Spremnik dizalice topline za sani-
tarnu vodu 200 L
VPC 1.099,00  I  MPC 1.286,00

52982
Spremnik dizalice topline za sani-
tarnu vodu 300 L
VPC 1.165,00  I  MPC 1.363,00

52983
Spremnik dizalice topline za sani-
tarnu vodu 500 L
VPC 1.899,00  I  MPC 2.222,00

52999
Spremnik za dizalice topline za 
sanitarnu vodu 200 L
VPC 1.269,00  I  MPC 1.485,00

53000
Spremnik za dizalice topline za 
sanitarnu vodu 300 L
VPC 1.479,00  I  MPC 1.730,00

53001
Spremnik za dizalice topline za 
sanitarnu vodu 500 L
VPC 2.249,00  I  MPC 2.631,00
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K
ompanija se 
oslanja na ino-
vacije, održivost i 
beskompromisan 

kvalitet, što je čini poželjnim 
partnerom za instalatere i 
trgovce širom Europe.

Fleksibilna i efikasna rje-
šenja za svaki projekt

Proizvodni asortiman 
SUNSYSTEM  obuhvaća 
širok spektar bojlera i aku-
mulacijskih spremnika koji 

SUNSYSTEM: inovacije 
i pouzdanost u grijanju i 
pripremi tople vode
SUNSYSTEM je renomirani proizvođač bojlera, akumulacijskih spremnika i 
kotlova s brendom BURNiT, koji nudi visokoučinkovita i pouzdana rješenja 
za pripremu tople vode i grijanje.

odgovaraju potrebama kako 
domaćih, tako i industrijskih 
korisnika. Posebno razvijeni 
modeli bojlera SUNSYSTEM, 
omogućavaju maksimalnu 
fleksibilnost povezivanjem s 
nezavisnim  izvorima energi-
je – solarnim sustavima, di-
zalicama topline, kotlovima i 
drugim izvorima topline. Ova 
karakteristika čini proizvo-
de kompanije preferiranim 
izborom za stručnjake u in-
dustriji.

Zašto odabrati SUNSYSTEM? 

	O Visokokvalitetni proizvo-
di s dokazanom pouzda-
nošću i dugim vijekom 
trajanja 

	O Inovativne tehnologije 
koje optimiziraju potroš-
nju energije 

	O Fleksibilnost i lakoća in-
stalacije u različite susta-
ve grijanja 

	O Podrška za instalatere i tr-
govce kroz tehničke obu-
ke i prilagođena rješenja
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Osnovne prednosti PRL:
Dvije paralelne spirale: Povezivanje s dva alternativna izvora energije, što omogućava maksimalnu
fleksibilnost i udobnost.

Stalna topla voda: Osigurava toplu vodu i udobnost za vaš dom tokom cijele godine.

Energetska efikasnost: Uz proizvode SUNSYSTEM dobijate visokoefikasno i dugotrajno rješenje za
vaš dom.

Bojleri SUNSYSTEM PRL opremljeni su s dvije paralelne spirale, što ih čini idealnim za povezivanje s dva izvora
grijanja, poput solarnih sistema i toplotnih pumpi.

BOJLERI SUNSYSTEM PRL – VAŠE RJEŠENJE ZA TOPLU 
VODU TOKOM CIJELE GODINE!
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P
ri radovima na pola-
ganju cijevi podnog 
grijanja zbog dje-
lovanja povratnih 

sila često dolazi do uvijanja i 
naprezanja. Posljedica toga je 
odmotavanje cijevi iz namota 
i odgurivanje ploča za pola-
ganje prema kutovima pro-
storije. Nova cijev TECEfloor 
Soft-PERT 5S ima optimiranu 
izvedbu slojeva i rješava takve 
probleme. Vrlo je mekana i 
istodobno stabilna na povišene 
tlakove, čime oduševljava i u 
laboratorijskim uvjetima i na 
mjestu ugradnje.

Tvrtka TECE je u svojem labo-
ratoriju ispitala fleksibilnosti 
širokog raspona materijala i 
izvedbi cijevi u duljem vreme-
nu. Dobiveni rezultati odušev-
ljavaju: vrlo fleksibilna cijev 
od toplinski otpornog polie-
tilena (PE-RT) pod nazivom 
TECEfloor Soft-PERT 5S imala 
je mnogo bolje vrijednosti 
modula savijanja i konstante 
opruge od drugih ispitivanih 
uzoraka. Pri tome modul sa-
vijanja pruža informacije o 
općenitim svojstvima materi-
jala, dok konstanta opruge u 
obzir uzima i geometriju cijevi 
i strukturu slojeva od kojih je 
cijev građena. 

Cijevi za grijanje čine osnovnu 
mrežu svakog sustava grijanja. 
U skladu s time, zahtjevi koji 
se na njih postavljaju vrlo su 
visoki - kako bi cijeli sustav 
desetljećima ispravno radio 
bitne su stabilnost, robusnost 

TECEflor: beskonačno 
fleksibilna
Nova cijev za izvođenje sustava podnog grijanja

i dugotrajnost. Međutim, kako 
bi se brzo i jednostavno izveli 
radovi na instalaciji, cijevi bi 
trebale biti što fleksibilnije. 
Naime, instalacija koja je izve-
dena bez mnogo muke ključna 
je za dugotrajan rad bez ikak-
vih problema. 

U proizvodnji novih cijevi TE-
CEfloor Soft- PERT 5S koristi 
se posebno mekani polietilen 
s povećanom temperaturnom 
otpornošću, zahvaljujući čemu 
je cijev iznimno fleksibilna. 
Toj fleksibilnosti doprinosi 
optimiran smještaj sloja koji 
sprječava difuziju kisika, a 
zahvaljujući vrlo maloj vrijed-
nosti konstante opruge, cijevi 
se mogu polagati uz mnogo 
manje uvijanja i naprezanja, 
čak i za hladnijih dana. Time 
se dodatno olakšava rad insta-
laterima sustava grijanja. 

Razumije se samo po sebi da 
cijev TECEfloor Soft-PERT 5S 
zadovoljava odredbe iz DIN EN 
21 003, ali i DIN 4726 kojom je 
određen otpor difuziji kisika. 
Petoslojna izvedba štiti taj 
sloj od etilen-vinil-alkohola 
(EVOH) od vanjskih, meha-
ničkih utjecaja. To učinkovito 
onemogućava prodor kisika u 
zatvoreni sustav grijanja. 

Nova cijev TECEfloor Soft-
PERT 5S predstavljena je 
tržištima zemalja Jugoistočne 
Europe na sajmu KGH u Beo-
gradu 11. - 13. studenoga 2024., 
a na hrvatskom tržištu dostup-
na je od početka 2025. godine.
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close to youCijevni sustavi

BESKONAČNO FLEKSIBILNA
S vrhunskim mogućnostima savijanja
Cijev TECEflor Soft-PERT 5S

TECE d.o.o.  |  Fallerovo šetalište 16  |  10 000 Zagreb  |  www.tece.hr  |  info@tece.hr  |  T + 385 1 3079 000
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T
ermostat Saswell Sen 
Controls SMART1 
moderan je pametni 
termostat dizajniran 

za preciznu kontrolu tempe-
rature u domu ili poslovnom 
prostoru. Ovaj uređaj omogu-
ćuje korisnicima upravljanje 
grijanjem putem digitalnog 
sučelja i namijenjen je svima 
koji žele povećati udobnost 
svog prostora i smanjiti troš-
kove energije putem pametnih 
rješenja.

Svojstva
	O Veliki LED zaslon

	O Moderan izgled i termosta-
ta i prijemnika

	O Jednostavan za korištenje

	O Udaljeno upravljanje Inter-
netom

	O Intuitivno korištenje mo-
bilne aplikacije na iOS i 
Android uređajima

	O Bežični model - termostatu 
su potrebne samo 2 x AA 
baterije za napajanje

	O Može se postaviti na zid ili 
na stalak

	O Veliki prikaz temperature 
na ekranu

	O Više mogućnosti instalacije 
s priloženim adapterom

	O Tipke na dodir

	O Očuvanje postavki i pro-
grama u slučaju mogućeg 
nestanka struje

	O Način rada “Odmor” jed-

Saswell Sen Controls: 
pametna kontrola topline
Termostat Sen Controls odlikuje se modernim dizajnom i jednostavnošću 
korištenja. Upravljanje putem mobilne aplikacije unutar Tuya Smart IOT sus-
tava izuzetno je praktično i jednostavno za korištenje.

nim gumbom

	O Metode programiranja;

	O 7 dana pojedinačno ili 5/2 
podijeljeno (ponedjeljak – 
petak, subota i nedjelja)

	O 6 različitih vremenskih 
i temperaturnih režima 
dnevno

	O Opcija zaključavanja tip-
kama

	O Zaštita od smrzavanja

	O Opcijska inteligentna 
funkcija, optimalno pokre-
tanje

	O Funkcija detekcije otvore-
nog prozora

	O Rad s Tuya Smart IOT i 
Amazon Alexa i Google 
Home

	O Pametni scenariji i “Geo-
fencing” 

Tehnički podaci
	O Napajanje: 2x 1,5V alkalni 

LR6 termostat; Prijemnik 
230V

	O Izlaz (relej): Imax 8(5)A 
250VAC

	O Trajanje baterije: 1 godina

	O Prikaz temperature: 0 - 
50°C

	O Raspon podešavanja tem-
perature: 0 - 35°C

	O Točnost prikaza tempera-
ture: 0,1°C

	O Domet RF bežičnog prije-
nosa: Do 100 m na otvore-
nom

	O Dimenzije: 100 x 100 x 19 
mm

	O Temperatura i vlažnost 
skladištenja: -10 – 60°C; 
25 - 90%

	O Radna temperatura i vlaž-
nost: 0 - 50°C; 25 - 90%

44176
Termostat sobni s tjednim pro-
gramiranjem i daljinskim upravljan-
jem uz pomoć mobilne aplikacije 
WiFi Sen Controls SMART1
VPC 200,00  I  MPC 274,00
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P
ress spojnice imaju 
cilindrično vođenje 
cijevi radi zaštite 
brtvenog elementa. 

Press spojnice od dimenzije 
d64 imaju narezni prsten od 
plemenitog čelika za osigura-
vanje mehaničke opteretivosti 
spoja. Zbog zaštite su cijevi 
opremljene čepovima za cijevi. 
Sila prešanja djeluje ispred i 
iza ležišta brtvenog elementa. 
Prikladno za nadžbuknu i 
podžbuknu montažu uspon-
skih vodova i etažnih instala-
cija. 
 
Sistemska cijev od nelegiranog 
čelika 1.0308 (E235) 
Galvanski pocinčano izvana 
(plavo kromirano). 
Prikladno za instalacije grija-
nja, solarne instalacije i ras-
hladne instalacije.

Viega prestabo
Sustav press spojnica prilagođen strujanju s press spojnicama od nelegi-
ranog čelika 1.0308. Galvanski pocinčano izvana (plavo kromirano). 
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N
avedeni regulacij-
ski set koristi se 
ukoliko u sustavu 
grijanja imamo po-

trebu za snižavanjem polazne 
temperature sustava grijanja 
(npr. prilikom kombiniranja 
radijatorskog i podnog grija-
nja). Regulacijski set ugrađuje 
se u razdjelni ormarić podnog 
grijanja, na primarnoj strani 
razdjelnika. Kroz kontrolirani 
dovod tople vode (npr. 70°C) 
iz primarnog razvoda grijanja,  
miješanjem sa hladnijom vo-
dom iz povratnog voda podnog 
grijanja, polazna temperatura 
se spušta na razinu potrebnu 

TTO: regulacija polazne 
temperature
Priključni regulacijski set za regulaciju polazne temperature podnog grijanja 
s horizontalnim priključkom – F36

za podno grijanje (npr. 40°C). 
Tražena temperatura polaza 
podnog grijanja se podešava 
namještanjem termostatske 
glave na željenu temperaturu. 
Temperatura primarnog po-
laza mora, ovisno o veličini 
razdjelnika, biti minimalno 10-
15°C viša od željene polazne 
temperature podnog grijanja. 
Sigurnosni temperaturni pre-
kidač isključuje pumpu kada 
temperatura polaza dosegne 
na njemu podešenu vrijednost 
(npr. u slučaju zatajenja rada 
termostatskog ventila). Ta 
vrijednost mora biti najmanje 
5°C viša od temperature polaza 

52072
Y komad 3/4˝ 3/4˝ IG- 3/4˝ za proširenje kruga podnog grijanja TTO

VPC 22,40 I MPC 26,20

52073
Set za proširenje kruga podnog 
grijanja T komad (TH+TM) TTO	

VPC 90,50 I MPC 105,90

52270
Bazni element za regulaciju podnog grijanja i hlađenja 6/15 zonska sa 
integriranim modulom pumpe TTO (TB-B004-0001)

VPC 100,00 I MPC 117,00

52090
Set regulacijski F36 s pumpom (za razdjelnik sa zakrivljenim 
držačima 200/30 i konusnim brtvljenjem TTO)	

VPC 711,00 I MPC 831,90

podnog grijanja, a ne smije biti 
viša od 60°C. Na taj način se 
sprječava nastajanje šteta na 
sustavu podnog grijanja.

Osnovne značajke regulacij-
skog seta F36

	O Predviđen za površine do 
80m2

	O S horizontalnim priključ-
kom

	O Razmak polaza i povrata 
200 mm

	O Prilagođeni za dogradnju 
na TTO razdjelnike sa ra-
znim priključcima

	O Visokoučinkovita pumpa 
za protok

	O Termostatska glava sa 
nalijegajućim osjetnikom 
sa mogućnošću precizne 
regulacije temperature



TTO Top 69E

www.thermotechnik.hr

Razdjelnik za podno grijanje i 
hlađenje sa pokazivačima pro-
toka u polazu i termostatskim 
ventilima sa predreglacijom u 
povratu.
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T
6-plan higijenski ra-
dijator s priključkom u 
sredini donosi čistoću 
i učinkovitost. Na tr-

žištu grijanja sve se više cijeni 
spoj funkcionalnosti, dizajna 
i higijene, a upravo to donosi 
T6-plan higijenski radijator 
s priključkom u sredini. Ovaj 
uređaj osmišljen je kako bi 
zadovoljio najviše higijenske 
standarde, što ga čini ideal-
nim rješenjem za zdravstvene 
ustanove, škole, vrtiće, ali i za 
domove u kojima je čistoća 
prioritet.

Posebnost T6-plan radijato-
ra krije se u njegovoj glatkoj 
prednjoj površini koja omo-
gućuje jednostavno i temeljito 
čišćenje. Za razliku od klasič-
nih radijatora s rebrima, kod 
kojih se prašina teško uklanja, 
ovaj model dizajniran je tako 
da sprječava nakupljanje neči-
stoća, što pridonosi zdravijem i 
sigurnijem okruženju.

Dodatna prednost je priklju-
čak u sredini koji olakšava 
instalaciju te omogućuje opti-
malno raspoređivanje topline. 
Kombinacija praktičnosti i 
estetskog dizajna čini ovaj 
radijator ne samo funkcional-
nim, već i vizualno atraktivnim 
dodatkom svakom prostoru.

Higijenski radijator sa 
srednjim priključkom
Ispunjava najviše higijenske standarde i odlikuje se glatkom prednjom 
površinom koja se lako čisti.
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Z
ahvaljujući svojoj 
inovativnoj izolaciji i 
vrhunskoj izradi, ova 
cijev osigurava dugo-

trajnu učinkovitost, sigurnost i 
pouzdanost u zahtjevnim rad-
nim uvjetima.

Posebno dobro osmišljena oblo-
ga izrađena je od ekspandirane 
polietilenske pjene vrlo niske 
gustoće zatvorenih ćelija i jamči 
izvrsnu otpornost na širenje 
vodene pare, čime se smanjuje 
stvaranje vlage na vanjskoj po-
vršini cijevi.

Obloga je bez mirisa, netoksična 
i proizvedena bez uporabe CFC-
a. Vanjska površina je rebrasta, 
što pruža dodatnu mehaničku 
zaštitu. Klasificirana je kao 
materijal otporan na požar klase 
1 i prikladna je za uporabu u 
postrojenjima s radnim tempe-
raturama u rasponu od -80 °C 
do +98 °C.

Condy Pro bakrena cijev isporu-
čuje se u kolutima od 50 metara, 
s oznakama u razmacima koje 
također prikazuju relativne 
metre.

Jezgra Condy Pro-a je SILMET 
bakrena cijev proizvedena u 
skladu s europskim standardom 
EN 12735-1 i s razinom unutarnje 
čistoće koja također udovoljava 
standardu ASTM B280. Isporu-
čuje se s čepovima na krajevima 
kako bi se zadržala visoka ra-

Silmet Condy Pro:  
za profesionalce 
koji traže najbolje
Silmet Condy Pro bakrena cijev predstavlja visokokvalitetno rješenje nami-
jenjeno suvremenim sustavima klimatizacije i hlađenja.

zina čistoće unutarnje površine 
potrebna za ugradnju. 

GUSTOĆA IZOLACIJE: 45 kg/m³ 
DEBLJINA IZOLACIJSKOG 
OMOTAČA: od 7,5 do 10 mm 
TEMPERATURA PRIMJENE: -80 
°C do +120 °C 
KOEFICIJENT PROPUŠTANJA 
VODENE PARE: 5482 
TOPLINSKA VODLJIVOST: 
0,0397 W · mˉ¹ · Kˉ¹ 
OTPORNOST NA POŽAR: Klasa 
1 (samogasivo) 
AMBALAŽA: koluti pojedinačno 
omotani prozirnom folijom koja 
pruža dodatnu zaštitu.

44610
Cijev Cu u kolutu sa izolacijom za 
klime (6,35x0,8) 1/4” CONDY PRO 
SILVER
VPC 4,65  I  MPC 5,45

44612
Cijev Cu u kolutu sa izolacijom za 
klime (12,7x0,8) 1/2” CONDY PRO 
SILVER
VPC 9,20  I  MPC 10,80

44611
Cijev Cu u kolutu sa izolacijom za 
klime (9,52x0,8) 3/8” CONDY PRO 
SILVER
VPC 6,95  I  MPC 8,15
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B
ilo da tražite bežični 
sobni termostat jed-
nostavan za instala-
ciju (WT1B), preciznu 

i fleksibilnu kontrolu putem 
pametnog uređaja (RT1B) ili 
profesionalni vremenski kon-
troler za kompleksnije sustave 
(AHD20), Seltron proizvodi 
pružaju pouzdanost, inovaciju 
i potpunu kontrolu nad vašim 
sustavom grijanja i hlađenja.

Seltron WT1B – be-
žični sobni termostat 
nove generacije
WT1B je napredni bežični sob-
ni termostat koji omogućava 
brzu i jednostavnu instalaciju 
bez potrebe za žičnim povezi-
vanjem, čime se olakšava po-
sao instalaterima i omogućava 
korisnicima fleksibilno po-
stavljanje uređaja u bilo koju 
prostoriju doma. Dizajniran 
je s naglaskom na udobnost i 
energetsku učinkovitost, omo-
gućujući korisnicima potpunu 
kontrolu temperature putem 
pametnog telefona ili tableta.

Zahvaljujući korištenju mo-
derne tehnologije konstantnog 
rada ED, WT1B osigurava 
preciznu regulaciju tempera-
ture bez velikih odstupanja, 
za razliku od tradicionalnih 
termostata koji koriste tehno-
logiju rada histereze. Točnost 
temperature znači i smanjene 
troškove grijanja – svaki stu-
panj preciznosti može smanjiti 
troškove za čak 6 %. Uređaj 

Pametna rješenja iz 
Seltrona
U svijetu gdje udobnost, energetska učinkovitost i jednostavno upravljanje 
postaju standard, Seltron nudi napredna rješenja za regulaciju temperature 
prilagođena svakom domu i sustavu. 

također ima ugrađen algoritam 
za kompenzaciju vlastitog 
zagrijavanja, što dodatno po-
većava preciznost mjerenja i 
osigurava da prikazana tempe-
ratura točno odgovara stvarnoj.

Jedna od ključnih prednosti 
WT1B termostata je integrira-
na punjiva LiPo baterija, koja 
zamjenjuje potrebu za čestim 
mijenjanjem standardnih ba-
terija. Kada se baterija ispra-
zni, korisnik je može jedno-
stavno napuniti putem USB-C 
priključka – jednako kao kod 
punjenja pametnog telefona. 
Ova značajka ne samo da 
smanjuje troškove održavanja, 
već je i ekološki prihvatljivija 
opcija.

Uz to, termostat omogućava 
lokalno upravljanje putem 
Bluetooth veze i aplikacije 
Clausius BT, dostupne za An-
droid i iOS uređaje. Korisnici 
mogu s lakoćom podešavati 
sve postavke bez potrebe da 
fizički pristupe termostatu, što 
dodatno povećava praktičnost 
i fleksibilnost u svakodnevnoj 
upotrebi.

Ukratko, Seltron WT1B pred-
stavlja moderan, tehnološki 
napredan i pouzdan sobni ter-
mostat koji korisnicima pruža 
visoku razinu udobnosti, ušte-
de i jednostavnosti korištenja.

44164
Termostat sobni bežični s tjednim 
programiranjem i radijskim prijem-
nikom WT1B SELTRON
VPC 141,00  I  MPC 165,00
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Seltron RT1B – pa-
metno rješenje za 
ugodnu i preciznu 
kontrolu temperature 
u vašem domu
Digitalni sobni termostat RT1B 
idealan je za regulaciju sobne 
temperature u stanovima, 
manjim kućama ili za zonsku 
regulaciju unutar većih su-
stava grijanja i hlađenja. Ovaj 
praktičan i napredan uređaj 
omogućava kontrolu izvora 
energije, cirkulacijskih pumpi 
ili dovodnih ventila, čime ko-
risnicima nudi jednostavno i 
učinkovito upravljanje kućnim 
komforom.

RT1B se može koristiti s razli-
čitim sustavima grijanja i hla-
đenja, uključujući radijatore, 
ventilokonvektore te površin-
sko grijanje ili hlađenje. Kod 
niskotemperaturnih sustava, 
preporučuje se dodatna regu-
lacija dovodne temperature, 
čime se osigurava siguran i 
optimalan rad.

Ovaj termostat donosi brojne 
korisničke funkcije koje olak-
šavaju svakodnevnu upotre-
bu, uključujući PARTY, ECO, 
HOLIDAY i VENTILACIJA 
modove rada. Ugrađeni tjedni 
višekanalni sat omogućuje 
detaljno vremensko progra-

miranje s čak 32 programska 
mjesta, a korisnik može birati 
između četiri unaprijed defi-
nirana vremenska programa 
za dnevnu, noćnu i optimalnu 
temperaturu.

Podešavanje željene tempe-
rature moguće je jednostavno 
putem okretnog gumba, unu-
tar raspona od 10 do 30 °C, dok 
se na zaslonu jasno prikazuju 
i željena i stvarna sobna tem-
peratura. RT1B također nudi 
mogućnost daljinskog uklju-
čivanja putem telefona, što 
dodatno povećava fleksibilnost 
i praktičnost.

Uz standardne funkcije grija-
nja i hlađenja, RT1B uključuje 
zaštitu protiv smrzavanja i 
pregrijavanja, a opcionalno 
može mjeriti i vlažnost zraka 
te njegovu kvalitetu – što je 
korisno za osiguranje zdravije 
klime u prostoru.

Uređaj se napaja putem dvije 
1,5 V LR03 baterije, koje se 
mogu jednostavno napuniti 
putem USB-C priključka, čime 
se izbjegava potreba za čestom 
zamjenom baterija i dodatno 
doprinosi ekološkoj održivosti.

RT1B je odličan izbor za sve 
koji žele pouzdan, precizan i 
jednostavan sustav regulacije 
temperature s pametnim funk-
cijama i modernim dizajnom. 
Uživajte u potpunoj kontroli 
udobnosti – gdje god se nala-
zili.

AHD20 – pametno 
upravljanje grijanjem 
i hlađenjem u jednom 
kompaktnom uređaju
AHD20 je napredni vremenski 
kontroler ugrađen u kućište 
aktuatora, osmišljen za uprav-
ljanje miješajućim ventilom 
i cirkulacijskom pumpom u 
sustavima grijanja ili hlađenja. 
Njegova ključna značajka je 
automatska regulacija tem-
perature dovoda na temelju 
vanjske temperature, što omo-
gućuje optimalnu učinkovitost 
u svim vremenskim uvjetima.

Kontroler se koristi za uprav-
ljanje samostalnim ili dodat-
nim krugovima miješanja, a 
zahvaljujući svojoj kompak-
tnosti i praktičnom kućištu, 
omogućuje jednostavnu i brzu 
instalaciju direktno na mije-
šajući ventil pomoću sustava 
tipa „klik”. AHD20 je idealan 
za korisnike koji traže profesi-
onalno rješenje za automatsku 
regulaciju, uz minimalan trud 
oko postavljanja i održavanja.

AHD20 dolazi s dvije unapri-
jed postavljene hidrauličke 
sheme i podržava povezivanje 
do četiri senzora – uključujući 
vanjski, sobni ili povratni sen-
zor, senzor izvora napajanja 
te senzor ograničenja snage 
grijanja. Uređaj omogućuje rad 
prema vremenskim uvjetima 
ili termostatski, što ga čini izu-
zetno prilagodljivim različitim 
vrstama sustava.

Ugrađeni zaslon u boji i intu-
itivna tipkovnica omogućuju 
brzo i jednostavno podešava-
nje svih parametara. Automat-
sko podešavanje orijentacije 
zaslona prema smjeru ugrad-
nje dodatno olakšava korište-
nje u svakodnevnim situacija-
ma. AHD20 može raditi i bez 
sobne jedinice, prema unapri-

jed definiranoj krivulji grijanja, 
što dodatno pojednostavljuje 
sustav.

Dodatna prednost ovog kon-
trolera je mogućnost BUS po-
vezivanja s drugim jedinicama 
u složenijim sustavima, kao i 
funkcija dijagnostike grešaka 
s automatskim prebacivanjem 
na alternativni način rada, 
čime se osigurava pouzdanost 
sustava čak i u izvanrednim 
situacijama.

Kao dio SeltronHome plat-
forme, AHD20 omogućuje i 
daljinsko upravljanje putem 
interneta, pružajući korisnici-
ma potpunu kontrolu sustava 
gdje god se nalazili.

AHD20 je savršen spoj kom-
paktnih dimenzija, pametnih 
funkcija i pouzdanosti – idea-
lan za modernizaciju kućnih i 
komercijalnih sustava grijanja 
i hlađenja.

44169
Termostat sobni s tjednim pro-
gramiranjem RT1B (zamjena za 
stari model T1) SELTRON
VPC 99,00  I  MPC 116,00

44201
Regulator grijanja vođen vanjskom 
temperaturom AHD20 (2xTF/Pt, 
1xAFD/Pt) SELTRON
VPC 510,00  I  MPC 597,00
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Daikin klime: svjetski broj 1
Daikin se nametnuo kao svjetski lider u rješenjima za klimatizaciju prostora, 
a svojim inovativnim i visokokvalitetnim rješenjima za grijanje, hlađenje, pri-
premu tople vode i pročišćavanje zraka osvaja korisnike širom svijeta.

D
anas se na tržištu 
naše zemlje mogu 
pronaći brojni proi-
zvodi za klimatiza-

ciju, a ono što korisnike prvo 
privuče je cijena uređaja. Iako 
se takozvane on-off klime 
više ne mogu naći u ponudi, ne 
mora nužno značiti da je svaki 
inverter kvalitetan. Razlika od 
nekoliko stotina maraka može 
vam zadati glavobolje jer su 
neki proizvodi lošije kvalitete, 
drugi su bučni, treći imaju 
kratku garanciju na proizvod 
ili lošu servisnu podršku pa na 
kraju iznos koji ste „uštedjeli“ 
potrošite na rješavanje na-
vedenih problema. Prednosti 
koje Daikin proizvodi imaju 
u odnosu na mnoge druge 
uređaje poznati su stručnja-
cima koji se bave prodajom ili 
ugradnjom klima uređaja, a mi 
vam u ovom tekstu donosimo 
nekoliko razloga zašto trebate 
uzeti u obzir Daikin ako želite 
kvalitetno dugoročno rješenje 
za svoje stambene ili poslovne 
prostore. 

Veliki izbor
Asortiman Daikina odlikuje 
se širokim izborom dizajna, 
veličina, stilova i funkcio-
nalnosti kako bi se pronašlo 
savršeno rješenje za specifične 
potrebe korisnika. Tako se u 
ponudi mogu naći split i mul-
tisplit sistemi u kombinaciji 
sa zidnim, podnim i kanalnim 
jedinicama. 

Smanjeni utjecaj na 
okoliš
Svi klima uređaji Daikin dio 
su asortimana Bluevolution 
te upotrebljavaju inovativnu 
radnu tvar R-32. Zbog svog 
nižeg potencijala globalnog 
zagrijavanja (GWP), R-32 je 

jedinstvena tvar u industriji 
klimatizacije, sinonim za 
visoku učinkovitost i pojedno-
stavljenje ponovne upotrebe 
uz održavanje i poboljšanje 
standarda koje su postavile 
prethodne generacije radnih 
tvari.

Čist zrak
Daikin je razvio niz različitih 
karakteristika i funkcija za 
pročišćavanje i poboljšanje 
kvalitete zraka čija je svrha iz 
vašeg doma ukloniti najne-
ugodnije onečišćujuće tvari 
u zraku, čime se povećava 

Kada dođu hladni dani, ne 
morate se brinuti zahvalju-
jući jedinstvenim funkcijama 
uređaja Perfera koje uključuju 
pojačavanje topline Heat bo-
ost, zagrijavanje poda te Heat 
plus. Poseban dizajn uređaja 
omogućuje protok zraka pre-
ma dolje i prema gore, osigura-
vajući ravnomjernu raspodjelu 
temperature po cijeloj prosto-
riji. Opremljen Daikinovom 
jedinstvenom tehnologijom 
Flash Streamer i deodorira-
jućim filtrom od titanijevog 
apatita koji osigurava da zrak 
koji udišete ne sadrži viruse, 
alergene i neugodne mirise. 
Upravljanje radom uređaja 
kontrolira se putem aplikacije 
Onecta, uključujući uprav-
ljanje glasovnim naredbama 
putem pomoćnika Google 
Assistant i Amazon Alexa.

PERFERA F: Potpuna udobnost 
tijekom cijele godine 

54068
Klima uređaj inv. R32 FVXM35A(9)/
RXM35R9(A) 3,40/4,50 DAIKIN Perfera 
podna A++ /A++ (top.pumpa zrak-zrak)
VPC 3.849,57  I  MPC  4.504,00

broj 97 / zima 2024
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kvaliteta zraka u zatvorenom 
prostoru, kao i osjećaj ugode. 
Daikinova patentirana teh-
nologija pročišćavanja zraka 
hvata viruse, alergene (kao što 
su pelud i gljivični alergeni) i 
neugodne mirise iz zraka te ih 
razgrađuje na bezopasne ato-
me i molekule vode.

Gotovo nečujan način 
rada 
Gotovo nečujni Daikin klima-
uređaji osmišljeni su da svaku 
prostoriju pretvore u savršeno 
mjesto za opuštanje, rad ili 
život bez ikakvih smetnji ili 
ometanja. Zahvaljujući gla-

snoći zvuka rada od samo 19 
dBA u unutarnjim jedinicama 
i od svega 46 dBA u vanjskim 
jedinicama, jedinice se dis-
kretno uklapaju u svakodnev-
ne zvukove osiguravajući vaš 
optimalan osjećaj ugode.

Pametno upravljanje 
pomoću aplikacije 
Onecta
Još bolja pristupačnost s gri-
janjem i hlađenjem kojim 
se upravlja putem glasovnih 
naredbi. Besprijekorno se inte-
grira s postojećom funkcional-
nošću povezanog doma te je 
kompatibilno s pomoćnicima 

Google Assistant i Amazon 
Alexa. Pomoću aplikacije 
Onecta jednostavno upravljaj-
te načinom rada i rasporedom 
grijanja i hlađenja te u svakom 
trenutku možete vršiti nadzor 
radnog učinka i energetske 
učinkovitosti.

Servis i održavanje 
Pomoću platforme 
Stand By Me 

Nakon kupovine uređaja Dai-
kin na jednostavan način dobit 
ćete priliku da svojim jedini-
cama za grijanje ili hlađenje 
omogućite dug vijek trajanja 

i kontinuiranu učinkovitost. 
Prilikom registracije na plat-
formu Stand by me možete 
pregledati detaljna izvješća o 
svim prethodnim posjetima za 
održavanje i popravak. Tako-
đer, primat ćete podsjetnike o 
održavanju registrirane jedi-
nice, a imat ćete pohranjene 
podatke za kontakt vašeg ser-
visnog partnera. Registracijom 
uređaja na Stand by me plat-
formu, garanciju svog uređaja 
možete besplatno produžiti do 
5 godina. 

54042
Klima uređaj inv. R32 FTXF35D(E)/
RXF35D(E) 3,30/3,50 DAIKIN 
Sensira A++ /A+ (top.pumpa 
zrak-zrak)
VPC 1.530,00  I  MPC 1.790,00

SENSIRA: kvaliteta bez kompromisa
Bijelo kućište uređaja Sensira omogućuje mu da se s 
lakoćom uklopi u svaku prostoriju i jamči jednostavno 
i učinkovito hlađenje i grijanje. Sensira nudi vrhun-
sku Daikin kvalitetu i funkcionalnost po atraktivnoj 
cijeni. Upravljanje radom uređaja kontrolira se putem 
aplikacije Onecta, uključujući upravljanje glasovnim 
naredbama putem pomoćnika Google Assistant i Ama-
zon Alexa.
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Grijanje KaminiKupaonice KadeGrijanje Dizalice toline

FILOZOFIJA JEDNOSTAVNOSTI 
PLAN vertikalni radijator sa srednjim priključkom 
utjelovljuje izbalansiranu mjeru umjerenosti i ši-
renja udobnosti i suvremenog ambijenta. Glatke 
prednje površine omogućuju ugodnu i učinkovitu 
raspodjelu topline. Upravo za sve one koji se nadaju 
visokom učinku funkcije grijanja spojenom s uku-
som i mondenim izgledom. 

Vogel&Noot PLAN – 
Vertikalni radijatori sa 
srednjim priključkom

VAŠA PREDNOST: 
Optimizacija vremena zagrijavanja prostorije s iz-
vrsnom ogrjevnom snagom. 

ČINJENICE: 
• Najviša kompetencija dizajna 
• Praktičan srednji priključak 
• Veliki izbor boja
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NOVO  
Produžena garancija 
na toplotne pumpe

Vrijedi od 
01.08.2025.

ili5
godina 

garancije

7
godina 

garancije

Izaberite između 2 opcije: 
a) 2 godine komercijalne tvorničke garancije + 3 godine produžene garancije
b) 2 godine komercijalne tvorničke garancije + 5 godina produžene garancije

Za pregled programa Vaillant 
toplotnih pumpi učitajte QR kod:
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Caleffi: komponente za 
dizalice topline
Kvalitetne komponente igraju ključnu ulogu u osiguravanju optimalnog per-
formansa i dugovječnosti sustava dizalica topline. Caleffi slovi za proizvođača 
čije komponente podižu standarde i pružaju ne samo učinkovitost, već i 
pouzdanost na koju se možemo osloniti.

D
anas je postalo još 
važnije pronaći rje-
šenja koja podupiru 
energetsku tran-

ziciju i primjenu obnovljivih 
izvora energije uz smanjenje 
utjecaja na okoliš. Caleffijev 
opsežan asortiman proizvoda 
za sustave dizalica topline 
poboljšava rad i trajnost novih 
tehnologija grijanja i hlađenja 
s inovativnim komponentama 
koje jamče najvišu kvalitetu, 
sigurnost i uštedu energije.

Rješenje za kvalitetu
Povećajte kvalitetu vode u 
vašem sustavu dizalice topline 
s filterom za odvajanje neči-
stoća. Komponente u sustavu 
grijanja ili hlađenja stalno su 
izložene trošenju uzrokova-
nom nečistoćama u vodi. Ovaj 
rizik je posebno ozbiljan u 
osjetljivijim sustavima dizalice 
topline, jer nečistoće mogu 
začepiti izmjenjivač i utjecati 
na pravilan rad osjetnika pro-

toka. Primjena magnetskog 
filtera za odvajanje nečistoće i 
obavezno kemijsko tretiranje 
s potrebnim dodacima jamči 
veću kvalitetu vode.

Poluautomatski magnetski 
filter sa samo čišćenjem 
CALEFFI XF održava visoku 
kvalitetu vode dok cirkulira 
unutar sustava dizalica topli-
ne i jamči optimalan rad, uz 
uštedu energije od preko 15 %. 
Zahvaljujući dvostrukom učin-

ku filtriranja, magnetski filter 
prljavštine može uhvatiti česti-
ce koje su dva puta manje od 
onih koje hvata većina trenut-
no dostupnih filtera na tržištu i 
ukloniti ih, zadržavajući svoju 
učinkovitost tijekom vremena.

NOVO
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Rješenje za sigurnost
Zaštitite svoju in-
vesticiju i planet s 
ventilom protiv smr-
zavanja
Nove tehnologije koje su sve 
više ekološki osviještene, 
zahtijevaju značajna ulaganja 
i stoga je važno osigurati da 
ostanu zaštićene i dugotrajne. 
Hidraulički krugovi u samo-
stalnim ili hidrosplit sustavima 
imaju vanjski dio koji povezu-
je uređaj s ostatkom sustava 
i koji, iako je kratak i dobro 
izoliran, može biti u opasnosti 
od smrzavanja u određenim 
uvjetima, kao što su nestan-
ci struje na nižim vanjskim 
temperaturama. Ventil protiv 
smrzavanja štiti sustav dizalice 

topline od stvaranja leda bez 
smanjenja njegove učinkovi-
tosti i bez upotrebe električne 
energije ili štetnih tvari protiv 
smrzavanja kao što je glikol.

Ventil protiv smrza-
vanja iStop® koji odr-
žava kretanje vode
Ventil protiv smrzavanja 
otvara odvodni kanal kako bi 
medij u krugu ostao u kretanju 
kada temperatura vode dose-
gne prosječnu vrijednost od 3 
°C, čime se štiti izmjenjivač i 
sustav dizalice topline. Ventil 
protiv smrzavanja jednostavan 

Uklonite zrak iz svog 
sustava pomoću 
visokoučinkovitog 
odzračivača CALEFFI 
HED® 
Bučne cijevi, nedovoljne brzi-
ne protoka, potpuna blokada 
cirkulacije, izmjena topline 
koja nije optimalna i korozija 
metalnih komponenti najče-
šći su problemi koji se mogu 
pojaviti kada u sustavu ima 
zraka. Zbog toga je neophod-
no koristiti visokoučinkoviti 
odzračivač posebno dizajniran 
za sustave dizalica topline.

Odzračivač visoke 
učinkovitosti
Visokoučinkoviti odzračivač 
uklanja do 99 % zraka u susta-
vu kod prvog prolaza i jamči: 
optimalnu učinkovitost i za-
štitu, pravilan rad, manje troš-
kove održavanja, veću uštedu 
energije. Kada se instalira u 
kombinaciji s CALEFFI XF, 
dodatno se produljuje životni 
vijek sustava, koji ostaje za-
štićen od zraka i nečistoća za 
učinkovit rad. je za ugradnju i održavanje 

i ima mehanički rad koji ne 
zahtijeva električno napajanje.

Rješenje za efika-
snost
Maksimalna učinko-
vitost za vaš sustav 
dizalica topline
Dizalica topline bi trebala 
nastaviti raditi čak i nakon 
što je od termostata primljena 
naredba za isključivanje. Ovo 
je bitno, posebno u najhladnije 
doba godine, jer to znači da se 
preostala energija u kompre-
soru može iskoristiti i akti-
virati odmrzavanje (tj. ciklus 
odmrzavanja izmjenjivača 
topline). U tim situacijama 
stroj treba stalnu količinu to-
plinske energije i minimalnu 

cirkulaciju vode. U sustavima 
niske inercije, dodatni iner-
cijski volumen je bitan za 
jamčenje toplinske energije 
i omogućavanje cirkulacije 
vode, čak i ako postoje zone 
koje su potpuno ili djelomično 
zatvorene.

Zidni međuspremnik-
hidraulični separator 
za toplinsku pumpu 
serije 5485
Zidni međuspremnik-hi-
draulični separator postaje 
bitan element u osiguravanju 
učinkovitosti sustava budući 
da jamči minimalnu potrebnu 
količinu vode. Kada se inercij-
ski separator ne može ugraditi, 
koristi se prijenosni ventil 
diferencijalnog tlaka koji 
omogućuje cirkuliranje vode 
pri minimalnom protoku.
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U 
kontekstu suvre-
menog uređenja 
interijera, kupaoni-
ca se sve više pro-

matra kao prostor opuštanja i 
osobnog užitka, a ne samo kao 
funkcionalna prostorija. Upra-
vo zato odabir dizajna i detalja 
postaje jednako važan kao i 
sama praktičnost. Tuš kabine 
u crnoj boji – bilo da se radi o 
elegantnim walk-in modeli-
ma ili klasičnim zatvorenim 
varijantama – nameću se kao 
jedan od najprepoznatljivijih 
trendova u opremanju moder-
nih kupaonica.

Walk-in tuš kabine: 
Minimalizam, pro-
zračnost i lakoća kori-
štenja
Walk-in kabine, poznate po 
otvorenom konceptu i odsu-
stvu vrata, donose potpuno 
novi doživljaj kupaonskog 
prostora. Njihov minimalistič-
ki dizajn omogućuje slobodu 
kretanja i stvara osjećaj luksu-
za, čak i u manjim prostorima. 
Zahvaljujući ravnim linijama 
i jednostavnim oblicima, 
uklapaju se u različite tipove 
interijera – od industrijskog do 
skandinavskog stila.

Crna elegancija u kupaonici: 
Walk-in i klasične tuš kabine
Uređenje kupaonice sve se više promatra kao sastavni dio cjelokupnog 
dizajna interijera, gdje se funkcionalnost mora nadopuniti estetikom.

Dostupno u dimenzijama:
80 cm - 140 cm 

31176
Kabina tuš WALK IN 80x200 
(8mm sivo (zatamnjeno) staklo 
sa print dizajnom, crni mat pro-
fili, crna mat teleskopska šipka 
70-120 cm)  ROCCO ECO
VPC 275,00  I  MPC 322,00



NEWSbroj 101 / zima  2025 41

Posebnu vizualnu snagu walk-
in rješenjima daje kombinacija 
prozirnog stakla s crnim profi-
lima, nosačima ili diskretnim 
okvirom. Mat crna boja ističe 
arhitektonsku jasnoću, dok 
kontrast s bijelim pločicama, 
betonskim površinama ili 
toplim drvenim elementima 
donosi dinamičan, a istovre-
meno uravnotežen izgled.

Osim estetike, važna je i funk-
cionalnost. Walk-in modeli 
nude jednostavan pristup, što 
ih čini praktičnim rješenjem 
i za starije osobe ili obitelji s 
djecom. Održavanje je znatno 
olakšano jer nema komplici-
ranih spojeva i mehanizama, 
a izdržljivi materijali poput 
anodiziranog aluminija s praš-
kastim premazom jamče du-
gotrajnost i otpornost na vlagu.

31160
Kabina tuš WALK IN 80x200 (8mm 
prozirno staklo, crni mat profili, 
crna mat teleskopska šipka 70-120 
cm)  ROCCO ECO
VPC 202,00  I  MPC 237,00

31168
Kabina tuš WALK IN 80x200 (8mm 
sivo (zatamnjeno) staklo, crni mat 
profili, crna mat teleskopska šipka 
70-120 cm)  ROCCO ECO
VPC 262,00  I  MPC 307,00

Dostupno u dimenzijama:
80 cm - 140 cm 

Dostupno u dimenzijama:
80 cm - 140 cm 
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Klasične tuš kabine: 
Pouzdano i zatvore-
no rješenje
Za one koji preferiraju za-
tvorene i sigurnije varijante, 
klasične tuš kabine s kliznim, 
preklopnim ili zaokretnim 
vratima ostaju nezaobilazan 
izbor. Njihova glavna prednost 
je kontrola prskanja vode, što 
ih čini idealnim rješenjem u 
kupaonicama gdje je prostor 
ograničen.

31184
Kabina tuš WALK IN 80x200 
(8mm rezbareno staklo, crni mat 
profili, crna mat teleskopska šipka 
70-120 cm)  ROCCO ECO
VPC 260,00  I  MPC 305,00

Dostupno u dimenzijama:
80 cm - 140 cm 

Dostupno u dimenzijama:
90 cm x 90 cm 

31235
Kabina tuš 80x80 h-195 cm polukružna 
(prozirno staklo, crni mat profili)
VPC 275,00  I  MPC 322,00
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Dostupno u dimenzijama:
90 cm x 90 cm 

31239
Kabina tuš 80x80 h-195 cm kvadratna (prozirno 
staklo, crni mat profili)
VPC 287,00  I  MPC 336,00
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U crnoj izvedbi, klasične tuš 
kabine poprimaju moderan i 
sofisticiran izgled. Crni profili 
u kombinaciji s prozirnim ili 
teksturiranim staklom pru-
žaju snažan vizualni efekt, ali 
bez gubitka svjetlosti unutar 
prostora. Korištenje kaljenog 
sigurnosnog stakla s posebnim 
premazima protiv kamenca 
dodatno podiže razinu praktič-
nosti i osigurava jednostavno 
održavanje.

Uz sve to, današnji modeli 
odlikuju se visokom razinom 
preciznosti izrade i inovativ-
nim tehničkim rješenjima – od 
tihih kliznih mehanizama do 
magnetskih brtvi koje osigura-
vaju savršeno zatvaranje.

Estetska i funkcional-
na vrijednost u sva-
kom prostoru
Tuš kabine u crnoj boji nisu 
samo dizajnerski trend, već 
i izraz suvremenog načina 
života. One predstavljaju spoj 
estetike i tehnologije, gdje se 
naglasak stavlja na dugotraj-
nost, jednostavno održavanje i 
prilagodljivost različitim tipo-
vima prostora.

U privatnim kupaonicama 
unose dašak luksuza i mo-
dernosti, dok se u hotelskim, 
ugostiteljskim i wellness pro-
storima ističu kao element koji 
gostima pruža dojam pažljivo 

31414
Fiksna strana za tuš kabinu 
70x195cm sivo (zatamnjeno) 
staklo, crni mat profili ROCCO
VPC 133,00  I  MPC 156,00

Dostupno u dimenzijama:
70 cm - 90 cm 

Dostupno u dimenzijama:
70 cm - 110 cm 

31436
Fiksna strana za tuš kabinu 70 x 
195 cm (prozirno staklo, crni mat 
profili) ROCCO
VPC 111,00  I  MPC 130,00



osmišljenog i vrhunski uređe-
nog ambijenta. Crna boja, zbog 
svoje univerzalnosti, uspješno 
se kombinira s gotovo svim 
materijalima i bojama, pa 
ostavlja snažan vizualni dojam 
bez obzira na veličinu ili stil 
prostora.

Bilo da se odlučite za prozrač-
ne i otvorene walk-in modele 
ili za funkcionalne i zatvorene 

klasične kabine, crna boja 
pruža dodatnu dozu elegan-
cije, profinjenosti i modernog 
karaktera. Upravo zato, tuš 
kabine u crnoj izvedbi pred-
stavljaju pametnu investiciju 
– ne samo u estetski dojam 
kupaonice, već i u dugoročnu 
praktičnost i kvalitetu kori-
štenja.

Dostupno u dimenzijama:
120 cm 

Dostupno u dimenzijama:
120 cm 

31441
Vrata klizna za tuš kabinu 100 x 
195 cm (prozirno staklo, crni mat 
profili) ROCCO
VPC 202,00  I  MPC 237,00

31445
Vrata klizna za tuš kabinu 100 x 195 
cm sivo (zatamnjeno) staklo, crni 
mat profili) ROCCO
VPC 233,00  I  MPC 273,00
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A
quaestil tuš kade 
kombiniraju mode-
ran dizajn, funkci-
onalnost i trajnost, 

stvarajući udoban kutak za 
svakodnevno osvježenje. Bez 
obzira tražite li elegantnu kva-
dratnu ili praktičnu polukruž-
nu varijantu, modeli iz linije 
Projecta savršeno se uklapaju 
u svaku kupaonicu.

Kvadratna tuš kada Projecta 
dostupna je u dvije standardne 
dimenzije i u kvadratnoj i po-
lukružnoj varijanti. Isporučuje 
se isključivo s tvornički ugra-
đenom oblogom i priloženim 
sifonom.

Osnovne karakteristike:

Dostupne dimenzije: 90 x 90 i 
80 x 80 cm

Orijentacija: univerzalna

Oblik: polukružni i kvadratni

Visina s oblogom: 18 cm

Sifon: Ø 52 mm

Materijal: 100% sanitarni lije-
vani akril

Aquaestil Projecta: za 
savršeno jutro i miran kraj 
dana
Idealno mjesto za opuštanje počinje s odgovarajućom tuš kadom. Dizajni-
rana da spoji modernu estetiku i maksimalnu funkcionalnost, tuš kada Pro-
jecta stvara udoban i praktičan kutak vaše kupaonice.

30614
Kada tuš akrilna PROJECTA 80X80 
sa oblogom polukružna sa sifonom 
bijela AQUAESTIL
VPC 306,00  I  MPC 358,00

30735
Kada tuš akrilna PROJECTA 80X80 
sa oblogom kvadratna sa sifonom 
bijela AQUAESTIL
VPC 306,00  I  MPC 358,00

30615
Kada tuš akrilna PROJECTA 90X90 
sa oblogom kvadratna sa sifonom 
bijela AQUAESTIL
VPC 322,00  I  MPC 377,00

30741
Kada tuš akrilna PROJECTA 90X90 
sa oblogom polukružna sa sifonom 
bijela AQUAESTIL
VPC 322,00  I  MPC 377,00



NEWSbroj 101 / zima  2025 47

Ljepota je u jednostavnosti ecos.ba
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S 
našim novim tuš 
kanalicama unesite 
dozu luksuza u svoju 
kupaonicu i uživajte 

u modernom dizajnu koji se 
savršeno prilagođava svakom 
stilu interijera – bilo klasič-
nom, minimalističkom ili su-
vremenom.

ROCCO tuš kanalice izrađe-
ne su od visokokvalitetnih 
materijala koji osiguravaju 

Tuš kanalice ROCCO
U Ecosovoj ponudi možete pronaći vrhunske ROCCO tuš kanalice, koje spa-
jaju funkcionalnost, vrhunsku kvalitetu i dizajn.

dugotrajnost, otpornost na 
koroziju i lako održavanje. Nji-
hov pažljivo osmišljen dizajn 
omogućava brzu i učinkovitu 
odvodnju vode, čime vaš tuš 
prostor ostaje uvijek čist, suh i 
siguran. Osim funkcionalnosti, 
ove kanalice pružaju i estetski 
dojam, diskretno se uklapajući 
u podne površine i dajući pro-
storu sofisticiran izgled.

Uz više različitih dimenzija, 
materijala i dizajna pokrova, 
ROCCO tuš kanalice nude 
rješenje za svaku kupaonicu, 
bilo da je riječ o novogradnji ili 
renovaciji. Pružite si udobnost, 
praktičnost i stil koje zaslužu-
jete – odaberite ROCCO ka-
nalice i podignite razinu svoje 
kupaonice na višu razinu.

	O Tijelo kanalice izrađeno je 
od visokokvalitetnog ma-
terijala inox 304 

	O Ekstra plitka izvedba 
za jednostavniju i lakšu 
ugradnju

	O Poseban dizajn „suhog 
sifona“ protiv neugodnih 
mirisa

	O Podesive nožice za jedno-
stavnu i preciznu ugradnju

	O Širok izbor različitih mate-
rijala i dizajna pokrova

23213
Tuš kanalica ROCCO BIJELO STAKLO inox 60x7 cm 
(KAN600 YZ-AG01W)
VPC 90,00  I  MPC 105,30

23214
Tuš kanalica ROCCO BIJELO STAKLO inox 70x7 cm 
(KAN700 YZ-AG01W)
VPC 93,00  I  MPC 108,80

23215
Tuš kanalica ROCCO BIJELO STAKLO inox 80x7 cm 
(KAN800 YZ-AG01W)
VPC 100,00  I  MPC 117,00
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23216
Tuš kanalica ROCCO BLACK GLASS 
60x7 cm (KAN600 YZ-AG01B-B)	
VPC 108,00  I  MPC 126,40

23217
Tuš kanalica ROCCO BLACK GLASS 
70x7 cm (KAN700 YZ-AG01B-B)	
VPC 116,00  I  MPC 135,80

23218
Tuš kanalica ROCCO BLACK GLASS 
80x7 cm (KAN800 YZ-AG01B-B)	
VPC 124,00  I  MPC 145,00

23207
Tuš kanalica ROCCO CRNO STAKLO 
inox 60x7 cm (KAN600 YZ-AG01B)	
VPC 95,00  I  MPC 111,00

23208
Tuš kanalica ROCCO CRNO STAKLO 
inox 70x7 cm (KAN700 YZ-AG01B)	
VPC 99,00  I  MPC 115,90

23209
Tuš kanalica ROCCO CRNO STAKLO 
inox 80x7 cm (KAN800 YZ-AG01B)	
VPC 105,00  I  MPC 123,00

23201
Tuš kanalica ROCCO LINIJE inox 
50x7 cm (KAN50 YZ-A04)
VPC 79,00  I  MPC 92,40

23212
Tuš kanalica ROCCO LINIJE inox 
60x7 cm (KAN60 YZ-A04)
VPC 90,00  I  MPC 105,30

23202
Tuš kanalica ROCCO LINIJE inox 
70x7 cm (KAN70 YZ-A04)
VPC 96,00  I  MPC 112,30

23203
Tuš kanalica ROCCO  LINIJE inox 
80x7 cm (KAN80 YZ-A04)
VPC 98,00  I  MPC 114,60
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23204	
Tuš kanalica ROCCO MJEHURIĆI black 
60x7 cm (KAN600 YZ-AL06B)
VPC 105,00  I  MPC 123,00

23206
Tuš kanalica ROCCO MJEHURIĆI black 80x7 
cm (KAN800 YZ-AL06B)
VPC 125,00  I  MPC 146,00

23205
Tuš kanalica ROCCO MJEHURIĆI black 
70x7 cm (KAN700 YZ-AL06B)	
VPC 115,00  I  MPC 134,60

23220
Tuš kanalica ROCCO MJEHURIĆI 
inox 50x7 cm (KAN500 YZ-AL06)
VPC 80,00  I  MPC 93,60

23221
Tuš kanalica ROCCO MJEHURIĆI 
inox 60x7 cm (KAN600 YZ-
AL06)	
VPC 87,00  I  MPC 101,80

23222
Tuš kanalica ROCCO MJEHURIĆI 
inox 70x7 cm (KAN700 YZ-AL06)
VPC 91,00   I  MPC 106,50

23223
Tuš kanalica ROCCO MJEHURIĆI 
inox 80x7 cm (KAN800 YZ-AL06)
VPC 96,00  I  MPC 112,50
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23224
Tuš kanalica ROCCO PUNA inox 
50x7 cm (KAN500 YZ-A01)
VPC 80,00  I  MPC 93,60

23225
Tuš kanalica ROCCO PUNA inox 
60x7 cm (KAN600 YZ-A01)
VPC 87,00  I MPC 101,80

23226
Tuš kanalica ROCCO PUNA inox 
70x7 cm (KAN700 YZ-A01)
VPC 91,00  I  MPC 106,50

23227
Tuš kanalica ROCCO PUNA inox 
80x7 cm (KAN800 YZ-A01)
VPC 96,00  I  MPC 112,00

23210
Tuš kanalica ROCCO LINEAR WALL  
60X7 (WALL YZ-C01)
VPC 110,00  I  MPC 129,00

23211
Tuš kanalica ROCCO SQUARE 
150x150 mm (SQR YZ-Q02S)
VPC 70,00  I  MPC 82,00
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C
hevron uzorak, po-
znat po svojoj “riblja-
stoj” ili “V” strukturi, 
daje prostoru dina-

miku i sofisticiran vizualni 
efekt, čineći ga modernim 
i luksuznim, a istovremeno 
toplim i ugodnim.

Prednosti ovakvih pločica:

	O Otpornost i dugotrajnost 
– keramika je trajnija od 
pravog drva i otporna na 
vlagu, ogrebotine i tempe-
raturne promjene.

	O Jednostavno održavanje 
– za razliku od drveta, ne 
zahtijeva lakiranje ili po-
sebno čišćenje.

	O Estetika prirodnog drveta 
– vizualno donosi toplinu 
i teksturu drva, a chevron 
uzorak dodaje dinamičnost 
prostoru.

	O Fleksibilnost dizajna – ide-
alne su za podove i zidove, 
stvarajući elegantan i 
moderan izgled u dnevnim 
sobama, kupaonicama ili 
kuhinjama.

Toplina drveta, praktičnost 
keramike
Pločice Ecoceramic Loire Maple koje imitiraju drvo u chevron uzorku 
savršeno spajaju eleganciju prirodnog drveta s praktičnošću keramike. 

60875
Pločica keramička unutarnja reti-
ficirana 60x120 LOIRE MAPLE
VPC 39,90  I  MPC 46,70
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U
ređenje kupaoni-
ce danas nadilazi 
puku praktičnost 
– ono postaje izraz 

osobnog stila i brige za kvalite-
tu svakodnevnog života. Nova 
garnitura za kupaonicu, pred-
stavljena ovih dana na tržištu, 
donosi savršen spoj suvreme-
nog dizajna, trajnih materijala 
i praktičnih rješenja.

Fronte garniture izrađene su 
od kvalitetnog MDF-a presvu-
čenog posebnom folijom, što 
osigurava dugotrajnost, otpor-
nost na vlagu i jednostavno 
održavanje. Ovakva obrada 
ne samo da štiti namještaj od 
svakodnevnih utjecaja vlage i 
temperature, već i pruža ele-
gantan, ujednačen izgled koji 
se lako uklapa u različite sti-
love kupaonica – od klasičnih 
do modernih.

Vrata su opremljena mehaniz-
mom za mekano zatvaranje, 
čime se povećava udobnost 
korištenja i produžuje vijek 
trajanja namještaja. Tiho i 
glatko zatvaranje sprječava 
nagla lupanja, što je osobito 
važno u svakodnevnoj upotre-
bi i obiteljskim kućanstvima.

Poseban estetski naglasak 
daju kromirane ručkice i 
nogice, koje prostoru dodaju 
dozu profinjenosti i modernog 
sjaja. Krom detalji ne samo da 
vizualno obogaćuju garnituru, 
već su i izuzetno izdržljivi te 
otporni na vlagu i koroziju.

Moderna garnitura za 
kupaonicu
Kvalitetna kupaonička garnitura ključan je element svakog prostora, jer spaja 
praktičnost, dugotrajnost i suvremeni dizajn u skladnu cjelinu.

Ova kupaonička garnitura ide-
alan je izbor za sve koji traže 
pouzdan, estetski privlačan i 
funkcionalan namještaj. Spoj 

kvalitetnih materijala, suvre-
menih mehanizama i pažljivo 
osmišljenih detalja čini je ula-
ganjem koje dugoročno podiže 

vrijednost i udobnost svakog 
kupaoničkog prostora.

36480
Baza 55 cm hrast sonoma/bijela 
SENEX CETINA (KG1637)
VPC 212,00  I  MPC 248,00

36346
Viseći element 55cm hrast 
sonoma/bijela SENEX  CETINA 
(KG1633)
VPC 128,00  I  MPC 150,00

36061
Ormar 33x180 cm 2V hrast 
sonoma/bijela SENEX CETINA 
(KG0959)
VPC 238,00  I  MPC 278,00
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32002
Umivaonik stojeći fi 45 cm h 80 
cm bijeli VENTURI VITA
VPC 425,00  I  MPC 497,00

P
redstavljamo Venturi 
Vita stojeći umivao-
nik dimenzija Ø 45 
cm i visine 80 cm u 

klasičnoj bijeloj boji. Savršen 
za moderne kupaonice, ovaj 
umivaonik spaja elegantan di-
zajn s praktičnošću, pružajući 
dovoljno prostora i udobnosti 
za svakodnevnu uporabu.

Jednostavan za ugradnju i odr-
žavanje, Venturi Vita stojeći 
umivaonik idealan je izbor za 
sve koji žele kombinaciju stila 
i funkcionalnosti.

Venturi Vita stojeći 
umivaonik
Novi stojeći umivaonik Venturi Vita – elegancija i funkcionalnost u vašoj ku-
paonici.
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38118
Čaša za četkice WENKO Orea Gold 
Matt (25660100)
VPC 32,00  I  MPC 35,70

37835
Držač toalet papira Turbo Loc 
sistem nehrđajući čelik  WENKO 
Orea Gold Matt (25666100)
VPC 26,00  I  MPC 30,40

37831
Držač toalet papira Turbo Loc 
sistem s poklopcem WENKO Orea 
Gold Matt (25667100)
VPC 36,00  I  MPC 42,00

37499
Držač ručnika 60cm Turbo Loc 
sistem  WENKO Orea Gold Matt 
(25664100)Ž
VPC 51,00  I  MPC 57,30

K
upaonska serija 
Orea Gold Matt izra-
đena je od visoko-
kvalitetnog nehrđa-

jućeg čelika. Zlatni, mat dizajn 
daje kupaonici čistu eleganciju 
bez da djeluje nametljivo. 
Elegantni kupaonski elemen-
ti spajaju funkcionalnost i 
kvalitetu te se jednostavno 
pričvršćuju na zid bez bušenja 
pomoću sustava ljepila Turbo-
Loc®. Turbo-Loc® je ljepljivi 
sustav s izuzetno čvrstim 
prianjanjem na svim glatkim 
površinama. Samo uklonite 
zaštitnu foliju s ljepljive pod-
loge, postavite držač na željeno 
mjesto i pritisnite. Nakon toga 
jednostavno objesite dodatak. 
Specijalna ljepljiva podloga 
omogućuje trajno opterećenje 
do 40 kg. Ljepljiva podloga 
može se ukloniti bez ikakvih 
vidljivih tragova. 

WENKO Orea Gold Matt
Unesite dašak luksuza u svoju kupaonicu uz visokokvalitetnu seriju kupa-
onskih dodataka Orea Gold Matt brenda WENKO.

38154
Vješalica za kupaonicu Duo 
Turbo Loc sistem  WENKO Orea 
Gold Matt (25659100)
VPC 23,00  I  MPC 26,90

39113
Držač ručnika okrugli Turbo Loc 
sistem  WENKO Orea Gold Matt 
(25662100)
VPC 28,00  I  MPC 30,40

38528
Četka za WC školjku WENKO Orea 
Gold Matt (25669100)
VPC 56,00  I  MPC 62,00

38588
Držač tečnog sapuna Turbo Loc 
sistem WENKO Orea Gold Matt 
(25661100) 
VPC 34,00  I  MPC 38,00
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T
ECEflex-ova višesloj-
na kompozitna cijev 
predstavlja idealnu 
kombinaciju plastike 

i metala. Već je i sama unutar-
nja cijev, nastala postupkom 
umreženja zračenjem elektro-
na, iznimno otporna na tlak i 
temperaturu. Plašt od alumi-
nija dodatno jamči stopostotnu 
otpornost na kisik i iznimnu 
stabilnost oblika. Zahvaljujući 
bijelom vanjskom plaštu ide-
alna je i za upotrebu na vidlji-
vim mjestima.

Minimalni radijus savijanja – 
maksimalna stabilnost

Kako bi se minimalni radijus 
savijanja u potpunosti isko-
ristio, i za TECEflex cijev po-
treban je alat za savijanje. No, 
inače se TECEflex cijev savija 
pomoću palca. Za svakodne-
van posao je palac kao alat u 
potpunosti dovoljan budući da 
je kompozitna cijev TECEflex 
puno otpornija na prelamanje.

TECEflex: kompozitna cijev sa 
sustavom pomičnih navlaka
Sustavi dolaze i odlaze. TECEflex je tu - od 1992. I nakon toliko godina on je 
još uvijek moderan kao i prvog dana i uvijek iznova pridobiva nove kupce. 

Karakteristike TECEflex cijevi:

	O kompozitna cijev za pitku 
vodu, grijanje, plin i insta-
laciju komprimiranog zra-
ka: „Četiri sustava – jedna 
spojna tehnika”

	O higijenska spojna tehnika 
bez O-prstena

	O kompozitna cijev i fiting 
s gotovo istim unutarnjim 
promjerom

	O nelomljive kompozitne 
cijevi od 14 do 63 mm s 
čvrstim stijenkama

	O obrada koja tolerira greške

	O jednostavni alati dovoljni 
su kod TECEflex sustava 
pomičnih navlaka

	O širok asortiman fitinga od 
14 do 63 mm

	O PPSU fitinzi od 16 do 40 
mm kao povoljnija alter-
nativa



ivar-group.com

The whole set in one code
RADIATOR KIT

• 4-way distributor EUROK x 1/2“ M with wall or floor 
pipes connections.

• Reverse valve with EUROK connection

• T5000 Thermostatic head with 
incorporated command and liquid 
expansion sensor

• 2 x EUROK fitting for copper and mild steel pipe

• 2 x EUROK fitting for multilayer / pex / pe-rt pipes

028

Manufacturer IVAR SPA
Product T 5000
Reg.-No. 10614-20160531

Energy
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U 
suvremenoj arhi-
tekturi od presudne 
je važnosti primje-
na moderne tehno-

logije i vrhunskih materijala u 
izgradnji objekta. U odnosu na 
tradicionalne cijevne sustave, 
inovativne troslojne Vargokal 
plus niskošumne cijevi donose 
značajan napredak. Smanjena 
buka povećava kvalitetu živo-
ta, dok otpornost na habanje 
i dugotrajnost osiguravaju 
dugoročne uštede i sigurnost 
objekta. Vargokal plus pred-
stavlja budućnost cijevnih 
sustava zahvaljujući najvišim 
akustičnim performansama, 
vrhunskoj kvaliteti i održivom 
rješenju.

Inovativni sustav cijevi koji 
pruža optimalnu zvučnu izo-
laciju i dugotrajnu pouzdanost. 
Njegova višeslojna konstruk-
cija uključuje glatki unutarnji 
sloj za poboljšanje protoka 
vode, snažan središnji sloj za 
vrhunsku redukciju buke te 
iznimno izdržljiv vanjski sloj, 
otporan na udarce i niske tem-
perature. 

Vargokal plus niskošumni 
cijevni sustav
Vargokal plus pruža tiho i učinkovito odvođenje otpadnih voda, čineći vaš 
dom udobnim i tihim za život. Smanjuje buku i vibracije koje obično dolaze s 
kanalizacijom, čime se poboljšava svakodnevna kvaliteta života. 

Vargokal plus niskošumni 
sustav odvodnje koristi se: 

• za odvodnju otpadnih voda u 
kućanstvima i industriji, 

• za podzemne priključke na 
javni sustav odvodnje (≥ 75 
DN/OD), 

• za ventilacijske sustave.
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26167	
Cijev kanalizacijska niskošumna Ý 
110x1000
VPC 12,90  I  MPC 15,10

26677
Račva kanalizacijska niskošumna Ý 
110x110x90	
VPC 10,00  I  MPC 11,70

26775
Redukcija kanalizacijska 
niskošumna Ý 110X50
VPC 4,65  I  MPC 5,45

26848
Spojnica klizna niskošumna Ý 110 
HTU
VPC 5,80  I  MPC 6,80

26676
Račva kanalizacijska niskošumna Ý 
110x110x45
VPC 10,60  I  MPC 12,45

26484
Koljeno kanalizacijsko niskošumno 
Ý 110x45	
VPC 4,95  I  MPC 5,80
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U 
usporedbi sa stan-
dardnim ispirnim 
sustavima, nudi 
učinkovitije i higi-

jenskije iskustvo čišćenja. 
Svojim kružnim kretanjem 
Tornado učinkovito doseže 
svaki dio WC školjke. Radi tiše 
od ostalih ispirnih sustava te 
osigurava veću učinkovitost uz 
manju potrošnju vode. Time 
doprinosi očuvanju vode i 
usklađen je s ekološki osvije-
štenim pristupom. Zahvalju-
jući snažnom učinku čišćenja 
i značajkama uštede vode, 
postao je omiljeni izbor među 
brojnim korisnicima.

Tornado: inovativna tehnika 
ispiranja WC školjke
Tornado ispirni sustav pruža snažnije čišćenje zahvaljujući posebno dizajni-
ranoj unutarnjoj strukturi.

Tornado ispirni sustav kom-
biniran je s Dual Surface teh-
nologijom. Sjajna unutarnja 
površina omogućuje brži pro-
tok vode i sprječava prianjanje 
prljavštine na površinu. Mat 
vanjska površina pruža mo-
deran i elegantan izgled u ku-
paonici te smanjuje vidljivost 
otisaka prstiju i mrlja.

33631
Školjka WC viseća tornado bijela 
VENTURI VITA
VPC 198,00  I  MPC 231,70
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U 
svijetu kupaoničke 
galanterije, Koin 
Aline donosi savr-
šenu kombinaciju 

modernog dizajna i praktično-
sti. Njihova ponuda obuhvaća 
držače ručnika, vješalice, 

Detalji koji mijenjaju prostor
Koin Aline galanterija nije samo funkcionalna – svaki detalj dizajniran je da 
unese dozu sofisticiranosti i udobnosti u svakodnevnu rutinu, čineći vašu 
kupaonicu modernom, organiziranom i vizualno privlačnom.

37321
Držač ručnika 30 cm krom ALINE 
KOIN
VPC 47,50  I  MPC 55,60

37323
Držač ručnika 45 cm krom ALINE 
KOIN
VPC 55,00  I  MPC 64,35

37353
Držač ručnika 60 cm krom ALINE 
KOIN 
VPC 59,00  I  MPC 69,00

37322
Držač ručnika 30 cm crna ALINE 
KOIN
VPC 54,50  I  MPC 63,80

37324
Držač ručnika 45 cm crna ALINE 
KOIN
VPC 63,00  I  MPC 73,70

37354
Držač ručnika 60 cm crna ALINE 
KOIN
VPC 68,00  I  MPC 79,60

37792
Nosač toaletnog papira krom 
ALINE KOIN
VPC 32,00  I  MPC 37,40

37793
Nosač toaletnog papira crna ALINE 
KOIN
VPC 37,00  I  MPC 43,30

38131
Kukica za vješanje krom ALINE 
KOIN
VPC 18,50  I  MPC 21,65

38132
Kukica za vješanje crna ALINE 
KOIN
VPC 21,00  I  MPC 24,60

38133
Dvostruka kukica za vješanje krom 
ALINE KOIN
VPC 31,00  I  MPC 36,30

38134
Dvostruka kukica za vješanje crna 
ALINE KOIN
VPC 35,00  I  MPC 41,00

38497
Četka za WC krom ALINE KOIN
VPC 65,00  I  MPC 76,00

38498
Četka za WC crna ALINE KOIN
VPC 75,00  I  MPC 87,80

nosače toaletnog papira te 
četke za WC, dostupne u ele-
gantnoj crnoj i klasičnoj krom 
izvedbi. Proizvodi su dostupni 
u različitim dimenzijama, što 
omogućuje jednostavno prila-
gođavanje svakom prostoru i 
stilu kupaonice.
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Dizajnerski i optimizirano za 
sve kuhinjske poslove
Razvijena s pažnjom posvećenom detaljima, kuhinjska slavina Talis Select 
M54 PowderSpray pravi je svestrani proizvod. Savršeno se uklapa u svaki 
kuhinjski ambijent i podržava korisnike u širokom rasponu zadataka. Raz-
lika je očita već od prve upotrebe: ova inovacija mijenja kuhinjske rutine i 
povećava praktičnost u svakodnevnom životu.

B
ilo da se radi o mje-
stu susreta obitelji, 
prostoru za kreativne 
kulinarske avanture 

ili elegantnoj kulisi za društve-
ne večeri s prijateljima - kuhi-
nja je u srcu modernog života. 
Važnost kuhinjske miješalice 
često se podcjenjuje, iako igra 
središnju ulogu u mnogim po-
dručjima našeg svakodnev-
nog života. Koristimo je češće 
nego što možda mislimo; mož-
da čak i češće od bilo kojeg 
drugog kuhinjskog aparata. S 
novom kuhinjskom miješa-
licom hansgrohe Talis Select 
M54 PowderSpray, hansgrohe 
unosi dašak svježeg zraka u 
kuhinju. Okretni izljev ima po-
sebno štedljiv način prskanja 
PowderSpray. To omogućuje 
ograničavanje protoka. Fine 
mikromlaznice stvaraju blagi 
mlaz vode koji svakodnevne 
kuhinjske zadatke čini mnogo 
ugodnijima i održivijima. Talis 
Select M54 PowderSpray do-
stupan je samo kao EcoSmart 
varijanta s maksimalnim pro-
tokom manjim od šest litara u 
minuti pri tri bara. Prosječna 
potrošnja kuhinjske slavine 
hansgrohe iznosi gotovo de-
set litara u minuti. Zahvalju-
jući preciznom i površinskom 
PowderSprayu, voće i povrće 
može se očistiti na način koji 
štedi resurse, a opet je temeljit. 
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Osim toga, blagi mlaz osigura-
va ugodno pranje ruku bez do-
sadnog prskanja.

Optimizirane kuhinjske rutine

Talis Select M54 PowderSpray 
iz hansgrohea savršeno se sta-
pa sa životom i prati vas u svim 
vašim svakodnevnim aktivno-
stima oko sudopera. Elegantna 
slavina nudi maksimalnu 
fleksibilnost zahvaljujući vi-
sokokvalitetnom tekstilnom 
crijevu. Omogućuje kretanje u 

svim smjerovima i ne zauzima 
više prostora od konvencio-
nalnih slavina u donjem or-
mariću sudopera. S rasponom 
okretanja (60°, 110°, 150° ili 
360°), koji se može podesiti 
tijekom instalacije, slavina 
se može prilagoditi osobnim 
potrebama. Osim toga, tri ra-
zličite vrste mlaza pomažu u 
lakom savladavanju zadataka 
u kuhinji. Mogu se lako mije-
njati tijekom radnog procesa 
pomoću tipke za odabir. Uz 

PowderSpray koji štedi vodu, 
puni laminarni mlaz s manje 
od šest litara u minuti posebno 
je prikladan za punjenje lona-
ca, čaša ili sudopera. Pritiskom 
na prekidač na prednjoj strani 
slavine aktivira se treći način 
mlaza s potrošnjom vode od 
četiri litre u minuti. Ovaj način 
mlaza idealan je za čišćenje 
sudopera ili uklanjanje tvr-
dokorne prljavštine s tanjura. 
Magnetski držač osigurava 
stabilnost i učvršćuje glavu 
slavine. Zahvaljujući držaču, 

glava slavine se glatko vraća u 
prvobitni položaj.

Udobnost sureće funkcional-
nost

Kao proširenje provjerene lini-
je hansgrohe Talis Select M54, 
ova miješalica ne donosi samo 
inovaciju i praktičnost, već i 
profesionalan i izvrstan diza-
jn u kuhinju. S četiri dostupne 
završne obrade - krom, nehr-
đajući čelik, mat crna i bruše-
ni crni krom - miješalica nudi 
pravi dizajn za svaki ukus. Ele-
gantni prijelazi između crije-
va, prednje mlaznice i glavnog 
tijela posebno su impresivni. 
Svi dijelovi se spajaju kako bi 
stvorili dobro proporcionalan 
cjelokupni izgled koji pobolj-
šava radnu stanicu i podržava 
besprijekoran izgled cijelog 
sudopera. Jedinstveno, flek-
sibilno crijevo s tekstilnom 
površinom udobno je i jedno-
stavno za korištenje. Tekstilni 
izgled idealno nadopunjuje 
ugodne i živahne prostore. Što-
više, pređe crijeva izrađene su 
od recikliranog PET-a, što je 
ne samo ekološki prihvatljivo 
već i praktično za svakodnev-
nu upotrebu. hansgrohe. Life is 
waterful.
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A
quaestil Stone 
DeLuxe savršen je 
primjer podloge 
koja će se prilagoditi 

željama korisnika, stvarajući 
idealan prostor za užitak u 
ritualu za početak – ili završe-
tak svakog dana.

Tuš kada koja se prilagođava 
prostoru

Više od tuš kade
Tuš kade Stone DeLuxe do-
prinose jedinstvenom do-
življaju prostora za tuširanje 
iskustvom koje počinje već 
pri prvom pogledu. Tuš kade 
Stone DeLuxe odlikuju se neo-
doljivom reljefnom površinom 
u efektu betona u bijeloj, sivoj, 
bež ili crnoj boji. Teksturirana 

površina u mat efektu prido-
nosi estetskom doživljaju Vaše 
kupaonice, a na dodir pruža 
iznimno ugodan osjećaj čvr-
stoće. U trenutku kada zako-
račite u prostor za tuširanje, 
prepoznajete dodatnu funk-
cionalnu vrijednost površine 
Stone DeLuxe kada – protu-
kliznost.

Neograničena prila-
godba
S reljefnom površinom koja 
imitira beton, Stone DeLuxe 
nudi ugodan osjećaj pod no-
gama i protukliznost, što ovu 
podlogu čini iznimno sigur-
nom za korištenje, a posebice 
u uvjetima kada bi površina 
tradicionalne tuš kade mogla 
biti skliska. Osim atraktivnog 
izgleda, ova površina nudi i 
praktičnost koju tražite u sva-
kodnevnoj uporabi. Dobro je 

Prostor za tuširanje centralni je element mnogih modernih kupaonica, a pravi 
odabir njegove podloge čini razliku između prostora koji zadovoljava funkciju i 
onog koji istovremeno odiše elegancijom i udobnošću.



znati da je protukliznost Stone 
DeLuxe certificirana najvišom 
mogućom ocjenom – čineći 
ovu tuš kadu, s tehničke stra-
ne, pogodnom čak i za upotre-
bu u javim ustanovama, bolni-
cama, staračkim domovima i 
sličnim objektima.

Sigurnost u svakom 
pokretu
Zahvaljujući širokom rasponu 
standardnih dimenzija i mo-
gućnosti rezanja po mjeri, ova 
linija tuš kada zamišljena je 
kako bi istovremeno dodatno 
pojednostavila fazu planiranja 
i izvođenja prostora za tušira-
nje iz snova.

Mogućnost rezanja po mjeri 
omogućuje prilagodbu ma-
nje uobičajenim gabaritima 
prostora za tuširanje, kao i 
nestandardnim prostornim 
konfiguracijama – čak i na licu 
mjesta. Bilo da se radi o ma-
njem prostoru, ili nezgodnim 
kutovima – Stone DeLuxe se 
savršeno uklapa.

Odlučite li se za opciju rezanja 
po mjeri, rezane stranice tuš 
kade potrebno je pozicionirati 
uz zid, kako bi se osigurala 
pravilna ugradnja i potpuna 
funkcionalnost.

Jednostavna instala-
cija
Često se ističe kako dobar 
proizvod predstavlja samo 
polovicu iskustva – kako bi 
postigao svoju potpunu funk-
cionalnost, potrebna je i jed-
nako stručna ugradnja. Stone 
DeLuxe nastoji olakšati i ovaj 
dio priče – prilagodba prostoru 
može se izvršiti na licu mjesta 
samostalno ili tvorničkim re-
zanjem na potrebne mjere, a 
tuš kadu moguće je postaviti 
direktno na keramiku ili estrih 

uz prethodnu pripremu hidro-
izolacije i instalacijskog šahta. 
Zahvaljujući specijalnoj izved-
bi smanjene ukupne težine, 
manipulacija prilikom ugrad-

nje je olakšana, dok čvrstoća 
tuš kade ostaje nenarušena.

Prostor za tuširanje centralni je element mnogih modernih kupaonica, a pravi 
odabir njegove podloge čini razliku između prostora koji zadovoljava funkciju i 
onog koji istovremeno odiše elegancijom i udobnošću.

Stone DeLuxe dolazi s protukliznom 
reljefnom površinom u četiri atrak-
tivne boje

Površina Stone DeLuxe je 
blago reljefna i protuklizna
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Tuš paravan Mars D za nišu 
prilagođen konturi zidića, s 
opcijom tvornički ugrađenog 
držača za ručnik

Tuš paravan Mars D+W pri-
lagođen kosini stropa u pot-
krovlju

Tuš paravan Aurora D+W pri-
lagođen konturi zidića u kupa-
onskom prostoru

Aquaestil pruža i mogućnost izrade 
tuš paravana po mjeri za specifične 
prostorne konfiguracije – idealna 
kombinacija uz Stone DeLuxe

Tuš paravani po mje-
ri – kada kompromis 
nije opcija
Uz podlogu za tuširanje ne-
standardnih dimenzija, neri-
jetko je potreban i odgovaraju-
ći tuš paravan. Aquaestil nudi 
mogućnost narudžbe tuš para-
vana izrađenih po Vašim mje-
rama, a za složenije prostorne 
konfiguracije dostupna su 
posebna rješenja prilagođena 
konturama prostora i zahtjevi-
ma korisnika, s provjerenim i 
dokazanim standardnim mo-
delima kao polaznim točkama 
cjelokupnog rješenja.

U nastavku je prikazano samo 
nekoliko mogućnosti prilagod-
be tuš paravana potkrovljima, 
zidićima i ostalim (ne)uobiča-
jenim prostornim preprekama.

Ukoliko želite iskoristiti sva-
ki centimetar kupaonskog 
prostora na najbolji mogući 
način, kombiniranje tuš kade 
Stone DeLuxe s tuš paravanom 
izrađenim po mjeri idealno je 
rješenje.

Kupaonica bez 
kompromisa
Kada se odlučite za Stone De-
Luxe, birate modernu podlogu 
za tuširanje koja je prilagodlji-
va, jednostavna za instalaciju i 
dugotrajna.

Detaljne informacije, tehničke 
specifikacije i više informacija 
o mogućnostima prilagodbe 
tuš kada Stone DeLuxe i tuš 
paravana po mjeri saznajte u 
Ecos poslovnici ili na web stra-
nici www.aquaestil.hr.
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Life is 
waterful.
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HERZ Vijesti: Vi prenosi-
te međunarodno uspješnu 
tvrtku s brojnim podruž-
nicama, koju posjedujete 
36 godina, u dobrotvornu 
zakladu. Zašto?

Gerhard Glinzerer: Da bih 
odgovorio na to pitanje, 
moram se vratiti malo da-

Zaklada HERZ
Novi poticaj za odgovornost

Od tvrtke u krizi izgradio je međunarodnu grupu poduzeća – s vizijom, 
upornošću i jasnim ciljem. Gerhard Glinzerer sada čini još jednu važnu 
prekretnicu. Osnivanjem neprofitne Zaklade HERZ ne samo da osigurava 
budućnost tvrtke, već i stvara održivu dodanu vrijednost za cijelu industriju. 
U ovom ekskluzivnom intervjuu, izvršni direktor HERZ Grupe govori o od-
govornosti, budućnosti i onome što je zaista važno.

lje u prošlost. Godine 1989., 
kada sam preuzeo HERZ, 
tvrtka je bila međunarod-
no beznačajan proizvođač 
ventila sa skromnim eko-
nomskim uspjehom. Pro-
izvodnja se odvijala u za-
starjelom pogonu u Beču, 
uz dodatak montažne 

tvornice u Štajerskoj i male 
prodajne tvrtke u Njemač-
koj. Tadašnji vlasnici odlu-
čili su prodati tvrtku.

HERZ Vijesti: Preuzeli ste 
tvrtku u mladoj dobi koja 
je u to vrijeme bila na rubu 
financijskog kolapsa – je-
ste li oduvijek bili skloni 

riziku?

Gerhard Glinzerer: Možda 
je čovjek više sklon riziku 
dok je mlad, posebno kada 
nema puno za izgubiti. 
Usput, u današnjim okol-
nostima takva transakcija 
bila bi potpuno isključena, 
jer su udjeli tvrtke bile je-

„Zaklada je naše obećanje 
budućnosti: stabilnost za 

grupu, dodana vrijednost za 
branšu i stvorena da traje.“

Gerhard Glinzerer
CEO Herz Grupe
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dino osiguranje za banku 
koja je davala kredit, a u 
slučaju negativnog gospo-
darskog razvoja vjerojatno 
bi došlo do neplaćanja kre-
dita.

HERZ Vijesti: Kakva je bila 
tadašnja reakcija tržišta na 
tvrtku? Je li bilo drugih za-
interesiranih strana?

Gerhard Glinzerer: Kasnije 
se ispostavilo da su kon-
kurenti doista bili vrlo za-
interesirani za HERZ, ali 
nisu htjeli trošiti novac na 
posrnulog austrijskog pro-
izvođača armatura. Kružila 
je izreka: „Ne moramo eu-
tanazirati HERZ; problem 
će se riješiti sam od sebe.“ 
Vjerojatno su bili u pravu, 
ali nisu računali sa sovjet-
skim vođom Gorbačovom.

HERZ Vijesti: Kakav je 
utjecaj Gorbačov imao na 
HERZ?

Gerhard Glinzerer: Raspad 
Sovjetskog carstva i oslo-
bođenje istočnoeuropskih 
satelitskih država omogu-
ćili su brzi rast, posebno u 
istočnoj Europi, Rusiji i sre-
dišnjoj Aziji. Tijekom godi-
na to je dovelo do stvaranja 
konglomerata s više od 
3000 zaposlenika, brojnim 
proizvodnim pogonima i 
prodajnim tvrtkama s glo-
balnim poslovanjem.

HERZ Vijesti: Dakle, pad 
Željezne zavjese potaknuo 
je HERZ na širenje?

Gerhard Glinzerer: Počev-
ši od 1989. godine, HERZ 
je dosljedno slijedio put 
rasta. Rast je bio norma, 
a širenje je bilo nužno iz 
ekonomskih razloga, kao i 

međunarodne aktivnosti. 
Naravno, nismo kupili sve 
što smo mogli nabaviti; cilj 
je bio izgraditi paletu proi-
zvoda. Početna točka bila je 
proizvodnja ventila u Beču, 
zatim su slijedili područja 
dizalica topline i postroje-
nja na biomasu, te konačno 
preuzimanje Hirsch Serva s 
njegovim izolacijskim pro-
izvodima i pripadajućom 
proizvodnjom strojeva u 
Glanegg-u.

HERZ Vijesti: Koje prilike 
vidite za široko diverzifici-
ranu HERZ grupu u zakla-
di?

Gerhard Glinzerer: Os-
tvarenje prilika u biti je 
zadatak operativnih dru-
štava unutar HERZ grupe. 
Zaklada pruža stabilnost i 
sigurnost koja je tvrtkama 
potrebna za njihove ak-
tivnosti. Ključni faktor u 

odluci o osnivanju dobro-
tvorne zaklade bila je na-
mjera da se tri prethodno 
spomenuta područja održe 
kao jedinstvena cjelina i 
time osigura međusobna 
podrška. Iznad svega, ko-
lege se mogu koncentrirati 
na svoje  zadatke i izbjeći 
uobičajene korporativne 
igrice.

HERZ Vijesti: Dakle, model 
zaklade pomaže u osigura-
vanju kohezije svih tvrtki 
za budućnost. Je li zaklada 
ujedno i korak s vaše stra-
ne prema uspostavljanju 
HERZ-a, dugoročno , kao 
pouzdanog i stabilnog par-
tnera za sve uključene ?

Izvadak iz statuta Zaklade HERZ...
Svrha Zaklade

1. Zaklada isključivo i izravno teži dobrotvornim ciljevima 
u smislu Austrijskog saveznog poreznog zakonika (BAO); 
nije usmjerena na profit.

2. Zaklada potiče obrazovanje i osposobljavanje u svim 
područjima tehnike građenja, posebno u sektoru HVAC 
(grijanje, ventilacija, klimatizacija i vodovod) i u području 
proizvodnje građevinskog materijala.

3. U skladu s člankom 37. Austrijskog saveznog poreznog 
zakonika (BAO), zaklada potiče dobrobit osoba u potrebi 
(fizičkih osoba) koje su aktivne u području građevinske 
tehnologije, posebno u sektoru HVAC, i u području proi-
zvodnje građevinskog materijala, posebno onih koji su u 
potrebi zbog bolesti.

4. Konačno, zaklada promiče širu javnost u 
skladu s člankom 35. Austrijskog saveznog 
poreznog zakonika (BAO), a posebno sljedeća 
područja:

• Stručno osposobljavanje, posebno početno i 
kontinuirano obrazovanje u svim područjima 
tehnike građenja, posebno u HVAC sektoru 
(grijanje, ventilacija, klimatizacija i vodovod) 
i u području proizvodnje građevinskog mate-
rijala

• Borba protiv prirodnih katastrofa

• Umjetnost i kultura

• Sport

• Znanost i istraživanje
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Gerhard Glinzerer: Pa, na-
kon više desetljeća po-
duzetničke aktivnosti, 
postavilo se pitanje što 
budućnost nosi za HERZ 
grupu. Nije bilo opcije na-
sljednika unutar obitelji; 
prodaja cijele tvrtke ili di-
jelova tvrtke bi, naravno, 
bila moguća, a postojao je 
i kineski interes. Međutim, 
osim činjenice da se no-
vac ne jede, ova opcija mi 
se nije činila prikladnom. 
Brojni zaposlenici dopri-
nijeli su uspjehu i osjećao 
sam povezanost s njima. 
Želio sam izbjeći uobičaje-
no „skidanje glava“ nakon 
preuzimanja tvrtki, pa je 
tako došla na red i provela 
se ideja o dobrotvornoj za-
kladi.

HERZ Vijesti: Koju ulogu 
imate unutar HERZ Zakla-
de?

Gerhard Glinzerer: HERZ 
Zaklada ima upravni od-
bor koji se sastoji od četiri 
osobe. Ja predsjedavam od-
borom. Zaklada ima udio u 
HERZ Industries GmbH, 
holding tvrtki grupe, ali 
nije uključena u njezino 
operativno poslovanje.

„Zaklada osigurava i drži zajedno 
ono što, iz današnje perspektive, 

pripada zajedno i, u suradnji s 
tvrtkama sudionicama, stvara do-
danu vrijednost za cijelu branšu.“ 

Gerhard Glinzerer
CEO Herz Grupe
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HERZ News: Dakle, sve će 
ostati isto ili će Vam zakla-
da pružiti i malo više pro-
stora za disanje?

Gerhard Glinzerer: Ne oče-
kujem nikakvu neposred-
nu novu slobodu u obliku 
slobodnog vremena, ali po-
stoji nada. Kao što se kaže: 
Dum spiro, spero – Dok di-
šem, nadam se. (smijeh)

HERZ Vijesti: Znači li to da 
neće biti primjetnih pro-
mjena za kupce, partnere 
i zaposlenike kao rezultat 
osnivanja zaklade?

Gerhard Glinzerer: Budući 
da zaklada posjeduje HERZ 
grupu i ne bavi se nikakvim 
operativnim aktivnosti-
ma, neće biti značajnih 
promjena za zaposlenike, 
kupce i dobavljače. Važno 
i u prvom planu  je jasnoća 
u pogledu budućnosti dalj-
njeg vođenja tvrtke. Udjeli 
u grupi prenesene su na za-
kladu, čime su eliminirana 
sve nagađanja o prodaji ili 
podjeli grupe.

HERZ News: Zaklada HERZ 
je neprofitna organizacija 
te nije orijentirana na do-
bit. Koje specifične druš-
tvene ciljeve slijedi?

Gerhard Glinzerer: Svi pri-
hodi koji se prikupe za-
kladi moraju se koristiti u 
skladu s njezinom pove-
ljom. Središnja zadaća rada 
zaklade je promicanje 
mladih talenata u području  
tehnologije građenja, dakle 
podršku strukovnim ško-
lama, tehničkim fakulte-
tima, sveučilištima primi-
jenjenih znanosti i mnogo 
čemu drugom. Promišlja-
nje iza toga je jasno: dobit 
od aktivnosti grupe vraća 
se nazad u branšu,  nauč-
nicima, učenicima, stu-
dentima i svima onima koji 
rade u našoj branši, ospo-
sobljavaju se ili nastavljaju 
obrazovanje u našem sek-
toru. Također planiramo 
uspostaviti natjecanja i dati 
mladim stručnjacima prili-
ku da se natječu sa svojim 
vršnjacima.

HERZ Vijesti: Koji je bio 
najveći izazov pri preo-
brazbi HERZ Grupe u do-
brotvornu zakladu?

Gerhard Glinzerer: Osni-
vanje dobrotvorne zakla-
de svakako je uključivalo 
birokratske prepreke. Bila 
su uključena tri različita 
državna tijela koja su zna-
čajno doprinijela činjenici 
da je osnivanje zaklade bio 
višegodišnji proces. (smi-
jeh)

HERZ Vijesti: Jeste li ikada 
imali ikakve nedoumice 
prema ovom koraku?

Gerhard Glinzerer: Dugo 
smo razgovarali s revizo-
rom i odvjetnicima o tome 
u kojoj mjeri zaklada može 
postići rezultat koji sam 
želio. Došli smo do pozi-
tivne odluke i uvjeren sam 
da je ovo rješenje najbolje 
moguće za grupu ove ve-
ličine. Osim toga, ostajem 
aktivan u tvrtci i sretan 
sam zbog svakoga tko je 
spreman raditi na  vodećoj 
poziciji unutar tvrtke a ne 
samo imati mantru o četri 
radna dana u tjednu i radu 
od kuće. (smijeh)

HERZ Vijesti: Osvrćući se 
na svoje putovanje kao 
vlasnik i direktor, biste li 
nešto učinili drugačije ili 
biste sve ostavili kako jest?

Gerhard Glinzerer: Gle-
dajući unatrag, naravno, 
napravljene su brojne 
pogreške, ali kako se kaže: 
„Samo oni koji ništa ne 
rade, ne griješe.“ U konač-
nici, većina odluka bila je 
ispravna i uz puno napor-
nog rada, predanosti i malo 
sreće, svi smo uspjeli iz-
graditi uglednu i uspješnu 
industrijsku grupu.

HERZ Vijesti: Hvala vam 
na otvorenom razgovoru 
i jasnim uvidima u razvoj 
HERZ Grupe. Transforma-
cijom tvrtke u neprofitnu 
zakladu ne samo da ste 
osigurali njezinu buduć-
nost, već ste i poslali važan 
signal stabilnosti i pouzda-
nosti - za kupce, partnere, 
zaposlenike i cijelu branšu. 
Time stvarate čvrste teme-
lje koji potiču povjerenje 
i jačaju našu zajedničku 
predanost budućnosti 
branše.

Dobrotvorne zaklade
Dobrotvorne zaklade osmišljene su da po-
stoje trajno. Njihova svrha tako traje kroz 
generacije, stvarajući stabilan temelj za odr-
živu podršku društvu. Imovina dobrotvorne 
zaklade ostaje netaknuta.

Dobrotvorne zaklade nisu usmjerene na pro-
fit. Prihod koji ostvaruje dobrotvorna zaklada 
trajno se ulaže u projekte koji koriste društvu. 
One slijede isključivo svrhe koje služe općem 
dobru - na primjer, u područjima obrazovanja, 
istraživanja, okoliša, kulture ili socijalne skrbi.
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O
vaj događaj okupio 
je čak 80 instalate-
ra grijanja i trgova-
ca, kao i djelatnike 

Ecosovih odjela prodaje i ser-
visa, što je dodatno naglasilo 
važnost i zanimanje za ove 
novitete u Ecosovoj ponudi.

Cilj prezentacije bio je de-
taljno upoznati prisutne s 
kvalitetom, funkcionalnošću 
i prednostima Mareli proizvo-
da. Sudionici su imali priliku 
razmijeniti iskustva, postav-
ljati pitanja i dobiti praktične 
savjete o korištenju i ugradnji 
ovih proizvoda.

Veliki interes naših partnera 
potvrđuje da Ecos i Mareli 
zajedno grade moderne, učin-
kovite i pouzdane sustave 
grijanja, a ovakvi događaji 
jačaju stručnu zajednicu te 
doprinose boljoj edukaciji i 
informiranju svih uključenih u 
proces ugradnje, održavanja i 
prodaje opreme za grijanje.

Stručna prezentacija Mareli 
proizvoda
U suradnji sa dobavljačem Mareli Systems Ltd. organizirali smo stručnu 
prezentaciju proizvoda ovog renomiranog proizvođača kotlova, kamina i 
ventilkonvektora. 
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D
ogađaj je bio na-
mijenjen isključivo 
djelatnicima odjela 
prodaje, a cilj je bio 

detaljno upoznati ih s inovaci-
jama, funkcijama i prednosti-
ma novih Wilo proizvoda.

Tijekom prezentacije zaposle-
nici su imali priliku postavljati 
pitanja, razmjenjivati iskustva 
i dobiti praktične informacije 
koje će im pomoći u svakod-
nevnom radu i savjetovanju 
kupaca. Ova edukacija dio 
je kontinuiranih nastojanja 
Ecosa da osigura stručnu i 
informiranu prodajnu podršku 
te da svojim djelatnicima pruži 
znanje potrebno za kvalitetnu 
prezentaciju proizvoda kraj-
njim korisnicima.

Noviteti iz Wilo-a 
predstavljeni u Ecosu
U Ecosu je održana interni prezentacija najnovijih proizvoda tvrtke Wilo, 
renomiranog proizvođača pumpi i sustava za vodu.
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C
ilj edukacije bio je 
dodatno unaprije-
diti znanje i vještine 
servisera koji sva-

kodnevno rade na instalaciji i 
održavanju Ariston sustava.

Tijekom prezentacije sudionici 
su imali priliku upoznati se 
s najnovijim tehnologijama 
električnih bojlera, modernim 
rješenjima sustava grijanja te 
inovacijama koje Ariston Gru-
pacija uvodi u segmentu ener-
getski učinkovitih uređaja. 

Organizatori naglašavaju kako 
kontinuirano ulaganje u struč-
nost servisera osigurava po-
uzdanu uslugu, veću sigurnost 
korisnika i vrhunsku izvedbu 
na terenu. Upravo zato ovakvi 
susreti imaju veliku vrijednost 
za sve uključene — od proi-
zvođača i servisera do krajnjih 
korisnika. Ovakve edukacije 
potvrđuju zajedničku volju i 
usmjerenost prema stvaranju 
učinkovitijih i pouzdanijih 
energetskih rješenja na tržištu.

Edukacija za Ariston 
servisere u Ecosu
U suradnji s dugogodišnjim partnerom Ariston Group, u prostorijama tvrtke 
Ecos održana je stručna tehnička prezentacija i edukacija namijenjena ser-
viserima Ariston proizvoda.
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S
udionici su imali 
priliku upoznati se 
s novitetima poput 
Hansgrohe vodokotli-

ća, iBox universal 2 sustava te 
najnovije tuš linije Raindance 
Alive Q.

Edukaciji je prisustvovao i 
Ivan Žabić, šef Ecosovog ser-
visa, koji je istaknuo važnost 
kontinuiranog usavršavanja i 
praćenja tehnoloških trendova 
u području sanitarne opreme.

Ovakva stručna okupljanja 
potvrđuju kvalitetnu surad-
nju i zajedničku predanost 
Hansgrohea i Ecosa kvaliteti, 
inovacijama i stručnosti u sva-
kom segmentu poslovanja.

Hansgrohe prezentacija 
noviteta
U organizaciji Hansgrohea održana je tehnička edukacija i druženje na ko-
jem su predstavljene inovacije ovog renomiranog brenda.
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G
uangzhou, Kina – 
Canton Fair, jedan 
od najvećih i naj-
važnijih sajmova na 

svijetu, i ove je godine privu-
kao stotine tisuća posjetitelja 
iz cijelog svijeta, a među njima 
su se našli i predstavnici Ecosa. 

Jesenski sajam održao se u tri 
faze. Prva faza bila je posve-
ćena elektronici, kućanskim 
aparatima, industrijskoj 
opremi, vozilima, metalnoj 
galanteriji i građevinskom ma-
terijalu. Druga faza prikazivala 
je potrošačku robu, darove, 
kućni dekor i namještaj dok je 
treća faza bila je fokusirana na 
tekstil, uredski pribor i zdrav-
stvene proizvode.

Uz obilazak sajma, predstav-
nici Ecosa iskoristili su put u 
daleku Kinu i za obilazak na-
ših tamošnjih dobavljača, čime 
su dodatno ojačali poslovne 
veze i upoznali se s najnovijim 
trendovima u industriji.

Canton Fair predstavlja jedin-
stvenu priliku za uspostav-
ljanje poslovnih kontakata, 
pronalaženje novih dobavljača 
i praćenje najnovijih trendova 
u globalnoj trgovini.

Ecos na Canton Fairu
Čuveni sajam Canton Fair održava se dva puta godišnje u Guangzhouu, 
Kini, u China Import and Export Fair Complexu. U 2025. godini organizirane 
su proljetna i jesenska edicija, a svaka je bila podijeljena u tri faze s poseb-
nim kategorijama proizvoda.
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G
ala svečanosti orga-
nizirana je povodom 
obilježavanja dvije 
važne prekretnice za 

našeg partnera TECE Adria – 
proslave 20 godina uspješnog 
poslovanja u regiji i svečanog 

20 godina TECE Adria

otvorenja nove upravne zgrade 
u Gornjem Stupniku.

Ovaj događaj nije bio samo 
prilika za slavlje, već i potvrda 
dugogodišnje suradnje, po-
vjerenja i zajedničkih vrijed-

nosti koje gradimo iz godine 
u godinu. Drago nam je što 
smo mogli biti dio ovih lijepih 
trenutaka i podijeliti radost s 
partnerima koji kontinuirano 
postavljaju visoke standarde u 
industriji.

Čestitamo TECE Adria timu na 
ovom izvanrednom uspjehu 
i radujemo se svim budućim 
projektima koje ćemo ostvariti 
zajedno!

Sudjelovali smo na svečanom obilježavanju važnog jubileja našeg 
dugogodišnjeg partnera TECE Adria. Događaj je okupio brojne partnere i 
suradnike te još jednom potvrdio snagu zajedništva, uspjeha i vizije koja 
nas povezuje.
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T
ijekom boravka orga-
niziran je i turistički 
obilazak Šibenika i 
Zadra, gradova bogate 

povijesti i kulture, koji su odu-
ševili sve sudionike.

Uz obilje smijeha, dobre ener-
gije i zajedničkih aktivnosti, 
ovaj vikend bio je prilika da se 
tim dodatno poveže izvan rad-
nog okruženja te osnaži timski 
duh po kojem je Ecos poznat. 
Ovaj događaj potvrđuje da su 
suradnja, zajedništvo i pozitiv-
na atmosfera temelj uspješnog 
poslovanja i motivacije unutar 
jednog tima.

Vikend smijeha i druženja
Djelatnici poduzeća Ecos proveli su početak jeseni na zasluženom team-
building vikendu u Zatonu kod Šibenika, uživajući u prekrasnom dalmatins-
kom ambijentu i zajedničkom druženju.
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O
vom prigodom do-
dijeljene su nagrade 
i priznanja našim 
dragim djelatnici-

ma koji su već 15 godina dio 
Ecos priče, kao i kolegama koji 
nakon dugogodišnjeg preda-
nog i vrijednog rada odlaze u 
zasluženu mirovinu. Posebno 
priznanje dodijeljeno je rad-
niku godine, koji je ovu titulu 
ponio na temelju glasanja 
djelatnika i rukovodstva, kao 
priznanje za izniman doprinos 
i profesionalnost.

Svečanost je održana u ugod-
nom ambijentu SRC Romari, a 
za glazbeni dio večeri i izvrsnu 
atmosferu pobrinuo se bend 
BalkanEros Banditos, koji je 
dodatno obogatio druženje i 
slavlje.

Sretni smo što možemo reći 
da je protekla godina bila 
uspješna za naše poduzeće, što 
je rezultat zajedničkog rada, 
truda i predanosti svih djelat-
nika. Upravo takvo zajedništvo 
ulijeva vjeru i optimizam da će 
i poslovna godina koja je pred 
nama biti ispunjena novim 
uspjesima, zajedničkim posti-
gnućima i ostvarenjem postav-
ljenih ciljeva.

Zabava za kraj godine
Poduzeće Ecos svečano je obilježilo završetak još jedne uspješne poslovne 
godine tradicionalnom godišnjom zabavom, na kojoj su se okupili djelatnici i 
rukovodstvo kako bi zajedno proslavili rezultate ostvarene tijekom godine.
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70 mm

85 mm

Climate 
Control

Breakthrough
engineering for
a better worldclimatecontrol.imiplc.com

Nadovezujući se na uspjeh svog 
prethodnika, TA-Compact-P, 
TA-Nano je evoluirao kako bi 
pružio još pouzdaniju regulaciju 
neovisnu o promjeni tlaka u 
manjem ventilu, jednostavnijem 
za ugradnju. Manji i lakši od 
svog prethodnika.

TA-Nano stane 
gdje drugi ventili 
ne mogu

UČINKOVIT
Izvrsna minimalna razlika 
diferencijalnog tlaka u odnosu 
na protok.

Podešavanje do 10% nominalnog 
protoka uz osiguranje dobre 
točnosti mjerenja.

Linearna karakteristika za sve 
veličine.

JEDNOSTAVAN ZA UGRADNJU
Super kompaktan i lagan.

Brza i jednostavna montaža s
ergonomskim ručnim kotačem.

Zadovoljava sve zahtjeve za cjevovode.

ROBUSTAN
Otporan na prljavštinu.

Mogućnost ispiranja. 

Testiran na više od 150 
tisuća ciklusa rada.

Vaše super kompaktno rješenje za regulacijski ventil neovisan o promjeni tlaka 
(PIBCV) i balansiranje kod potrošača s skučenim prostorom. Njegova sposobnost 
održavanja projektiranih protoka, otpornosti na začepljenja i smanjeno održavanje 
osiguravaju dugoročnu uštedu energije i stabilnost sustava.

Upoznajte TA-Nano, novi  IMI TA proizvod

Razmišljaj ispravno. Odaberi Nano.

NO
VI
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Sretna i topla 
2026. godina!




